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PRESIDENT 
 
Rapport à l'assemblée générale Document A1 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Moins de 10 mois se sont écoulés depuis notre dernier rassemblement à Zagreb. Quoique 
cette période soit relativement courte, l’ITTF a été fort active comme à l’accoutumée avec de 
nombreuses nouvelles initiatives et la mise en place de nombreux nouveaux programmes. 
Nous avons rendu vie à la Coupe du Monde par Equipes qui s’est déroulée avec succès à 
Magdebourg, (Allemagne),  nous avons poursuivi l’extension du Circuit Mondial Juniors qui 
compte maintenant plus de 20 tournois par an , nous avons lancé beaucoup de nouvelles 
rubriques sur notre site Internet, en ce compris une section Medias et un accès gratuit à 
l’itTV. 
 
PLANIFICATION (PLANNING) 
Au cours de ces quelques dernières années l’ITTF s’est développée très rapidement et par 
voie de conséquence une nouvelle structure professionnelle est devenue nécessaire. Le 
Comité Exécutif a marqué son accord quant à une proposition du Directeur Exécutif de 
constituer au sein de l’ITTF des « Départements » afin de pouvoir mieux servir nos membres 
et d’améliorer la diffusion de  nos programmes.  
Pour débuter nous avons convenu de restructurer l’ITTF en quatre (4) départements distincts, 
soit un « Département Opérationnel », un « Département des Compétitions», un 
Département du Développement » et un « Département d’Education et de Formation »  
Chacun de ces départements sera géré par un Directeur et est appelé à faire face aux besoins 
de nos comités bénévoles et de nos fédérations membres. La transition vers cette nouvelle 
structure démarrera immédiatement après les Championnats du Monde de Guangzhou. 
 
POPULARITE (POPULARITY) 
Notre sport est de plus en plus présent sur de multiples chaînes télévisées à travers le 
monde. Afin d’y populariser notre sport et d’en faire passer les images sur davantage d’écrans 
de télévision, l’ITTF a autorisé TMS à mettre gratuitement à disposition dans certaines parties 
du monde des enregistrements d’épreuves ITTF. Des accords bénéfiques ont pu être conclus 
avec l’Amérique Latine et avec l’Océanie ainsi qu’avec d’autres parties du monde. Ces efforts 
vont se poursuivre en traitant directement avec certaines fédérations nationales et dans 
certains cas par l’entremise des Fédérations Continentales.      
  
De manière à rendre nos compétitions majeures accessibles aux amateurs de tennis de table 
à travers le monde, un nouveau service « gratuit » a été initié sur le site Internet de l’ITTF. 
Nos compétitions sont maintenant accessibles en direct par le canal d’un programme itTV 
propre à l’ITTF. En outre l’ITTF fournit les enregistrements de certaines de nos compétitions à 
d’autres services de diffusion par Internet. Ces initiatives  été démarré sur une base 
expérimentale en 2007 et vont devenir complètement opérationnelles en 2008. 
 
PARTICIPATION (PARTICIPATION) 
En termes de participation notre sport connaît une croissance particulièrement rapide. Notre 
Programme de Développement a eu dans le monde entier un impact direct sur 
l’accroissement de la participation. Ce Programme de Développement a été renforcé par 
l’engagement de personnel supplémentaire et d’une restructuration qui a eu lieu vers la fin de 
2007.     
 
La mise en place dans sa structure d’une composante éducationnelle solide et  stable 
constitue actuellement une priorité pour l’ITTF. Cette mise en place se réalisera par la 
création d’un département « Education et Formation » qui va pourvoir aux besoins des 
membres de l’ITTF en ce qui concerne la formation d’entraîneurs, le développement des 
athlètes, l’éducation et la formation d’officiels de match, etc. De plus l’ITTF va créer en 2008 
une « Académie du Tennis de Table », en tant qu’organisme central en matière de formation, 
avec des académies subsidiaires et des centres internationaux d’entraînement, pour répondre 



aux besoins existant en matière d’entraînement des juniors et des équipes nationales en voie 
de développement. 
 
Il est important de noter que l’ITTF est actuellement devenue l’une des plus grandes 
fédérations internationales avec plus de 200 fédérations membres provenant du monde 
entier. De plus, chaque année nous continuons à accueillir de nouvelles fédérations qui 
viennent se joindre à nous. 
 
FINANCEMENT PAR LE  PROFIT (PROFIT FINANCING) 
 Le maintien de l’équilibre financier de l’ITTF demeure un défi. Suite au développement 
constant de nos programmes et de nos activités nos dépenses continuent à augmenter 
chaque année. Heureusement grâce aux efforts de notre personnel et, bien entendu, au 
travail de marketing de TMS avec comme objectif de vendre nos épreuves à des sponsors et à 
des réseaux de télévision, nos revenus croissent eux aussi dans les mêmes proportions. 
Toutefois, ainsi qu’il a été programmé par notre Vice Président Finances et par notre Directeur 
Exécutif, un fonds de réserve va être constitué en utilisant à cet effet la prochaine allocation 
qui nous sera attribuée par le Fonds Olympique du CIO. 
 
Conclusions   
Dans tous les domaines, l’ITTF est sur la voie de la croissance. Notre Programme Mondial 
Juniors a opéré comme catalyseur et a ranimé un secteur de notre développement qui était 
en stagnation. Les fédérations en voie de développement peuvent maintenant  mettre à profit 
ce programme précoce de formation et de compétitions pour offrir l’occasion à leurs jeunes 
talents de s’aguerrir sur la scène internationale. En 2008 va s’achever la rotation complète 
des Championnats du Monde Juniors organisés successivement dans chacun des Continents. 
J’attends avec impatience le deuxième cycle de ce programme. 
 
Par le passé, l’ITTF a sans nul doute connu certaines périodes de turbulence. C’est avec fierté 
que je puis vous annoncer que nous travaillons actuellement en pleine harmonie et que la 
synergie entre le personnel administratif et les bénévoles est excellente. Je remercie les 
Fédérations Continentales et leurs dirigeants pour leur collaboration  complète en ce qui 
concerne la diffusion du message de l’ITTF à travers le monde.  
 
Au nom du Groupe de Travail de Révision de la Constitution, le Comité Exécutif va présenter à 
l’A.G.A, un premier jeu de propositions appelées à être adoptées à l’A.G.A. de 2008. Les 
changements les plus importants seront présentés en temps voulu en vue de leur adoption 
lors de l’A.G.A. de 2009  
 
Je tiens à remercier tous les membres bénévoles des comités ainsi que les présidents et les 
présidentes de ces comités, le Conseil Exécutif et en particulier mes collègues du Comité 
Exécutif, pour leur travail ardu et leur amour qu’ils témoignent pour notre sport. A notre 
personnel administratif je présente en votre nom mes remerciements et, en ces temps de 
changement, je les remercie pour leur comportement professionnel. 
 
Soumis respectueusement, 
 
Adham Sharara, Président 
Décembre 2007 



 

PRESIDENT DELEGUE 
 
Rapport à l'Assemblée Générale    Document A2 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Veuillez trouver ci-dessous le rapport de mes activités depuis la dernière A.G.A. à Zagreb: 
 

●   Interdiction des colles 
En ce domaine les travaux se sont poursuivis au cours du mois de juillet 2007 à Barcelone par 
une formation de certains membres du Comité de l’Equipement à l’utilisation du matériel RAE 
Destiné à servir de support aux équipements Enez. Avant cette date, les équipements Enez 
pour la détection de solvants nocifs  dans les colles, ainsi que la manière d’utiliser ont déjà 
été testés au Japon avec des résultats satisfaisants. Etant donné que l’interdiction prend 
cours dans les compétitions ITTF Juniors à partir du 1er juillet 2008,  on s’efforce actuellement  
d’assurer une utilisation encore plus efficace et plus satisfaisante du matériel Enez, et, d’autre 
part,  il y a lieu de souligner une nouvelle fois que l’ITTF en tant qu’organisation responsable 
ne peut se permettre d’ignorer les problèmes de santé découlant de l’utilisation des colles 
nocives susceptibles d’affecter la santé des joueurs de tennis de table de tous âges. 
 

●   Dopage 
Une Conférence Mondiale Anti-Dopage, visant à mettre en place une réglementation plus 
stricte et des sanctions plus sévères  à l’encontre d’athlètes utilisant des drogues susceptibles 
d’améliorer les performances, s’est tenue du 15 au 17 novembre 2007 à Madrid. Cette 
conférence éducative et au cours de laquelle des décisions importantes ont été prises était 
organisée conjointement par l’UNESCO, le CIO et le gouvernement espagnol. L’éducation fut 
une nouvelle fois présentée comme étant un outil majeur pour lutter contre l’utilisation de 
drogues qui en fin de compte détruisent la vie des athlètes.  La révision de certains 
règlements intervenue à l’issue de consultations dans et en dehors de la Salle des 
Conférences montre la détermination des représentants de l’AMA., l’agence responsable, du 
CIO, des Comités Nationaux Olympiques et des Fédérations Internationales ainsi que  d’autres 
parties concernées, de continuer à combattre les tricheries qui dévaluent les performances 
réalisées lors des compétitions. 
 

●. Coupe du Monde masculine 
Cette compétition a été organisée avec succès du 12 au 14 octobre 2007 à Barcelone 
(Espagne). Le haut niveau de l’organisation ainsi que le nombreux public qui y a  assisté de 
même que la présence de Mr. Antonio Samaranch, ancien Président du CIO, se doivent ‘être 
mentionnés. 
 

●   Réunions 
J’ai participé à toutes les réunions du Comité Exécutif, du Conseil Exécutif et du Conseil 
d’Administration. 
 

●   Remerciements 
Je tiens à remercier to mes collègues du Comité Exécutif, du Collège Exécutif et du Conseil 
d’Administration pour leur aimable soutien. Mes remerciements également aux membres du 
personnel de l’ITTF. 
 
Merci d’avoir consacré quelque temps à la lecture de ce rapport. 
 
Que Dieu vous bénisse tous. 
 
George Segun, Président Délégué 
Novembre 2007 



VICE-PRESIDENT (FINANCES) 
 
Rapport à l'Assemblée Générale    Document A3 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
L’an 2007 a été le témoin de la progression des préparatifs des Jeux Olympiques 2008 de 
Pékin. Au cours de cette année le tennis de table a connu une année record tant du point de 
vue participation que du point de vue rayonnement. Je voudrais vous résumer comme suit 
mes activités aux cours de l’année écoulée :  
 
Participation aux réunions de l’ITTF   
En ma qualité de Vice-Président Exécutif j’ai pris part réunions suivantes : 
 
2 au 5 mars:  Réunion du Comité Exécutif à Istanbul (Turquie) 
10 au 27 mai:  Réunion du Comité Exécutif à Zagreb (Croatie) 
7 au 9 septembre: Réunion du Comité Exécutif à Moscou (Russie) 
 
Préparation des Jeux Olympiques 2008 de Pékin 
Les Jeux Olympiques de Pékin vont constituer une occasion exceptionnelle  pour assurer la 
promotion du tennis de table. En vue d’être prêt pour une compétition d’une telle importance, 
j’ai contribué à inciter la Fédération Chinoise à organisation en 2007’une série de 
compétitions, en ce compris l’Open Volkswagen de Chine (Nanjing), l’Open Panasonic de 
Chine (Shenzhen), la Coupe du Monde féminine (Chengdu) et les Championnats d’Asie 
(Yangzhou).  Avec le soutien de l’ITTF, la Fédération Chinoise a organisé toutes ces 
compétitions avec succès, malgré ce programme extrêmement chargé.  
 
L’épreuve test des Jeux Olympiques « Good Luck Beijing » est programmée pour se dérouler 
en décembre 2007 à Pékin, après le tournoi final du Pro-Tour. La salle des compétitions est 
prête pour ce tournoi et les équipes de gestion et de logistique sont déjà constituées. 
 
Le développement du tennis de table 
Etant vice-président exécutif de l’ITTF je me suis toujours impliqué dans le développement à 
long terme de ce sport après les Jeux Olympiques de 2008.  
 
Dans ce contexte, je crois que si le tennis de table maintient sa position lors des Jeux 
Olympiques, il va sûrement en profiter de manière considérable sous tous ses aspects. Avec 
cette conviction je consacre à chaque occasion une partie importante  de mon temps à 
l’échange de points de vue et d’opinions avec mes collègues de l’ITTF avec comme objectif 
une meilleure concrétisation de l’impact olympique. Je suis heureux de pouvoir constater que 
l’ensemble de l’organisation  de l’ITTF a réalisé que des efforts plus importants devaient être 
consacrés au maintien et au renforcement de la position du tennis de table comme étant l’un 
des sports fondamentaux de la famille olympique. 
 
 Une des importantes mesures à prendre pour réaliser l’objectif d’un développement continu 
réside dans une participation active des femmes. Dans cette optique, après plusieurs rounds 
de discussions, je suis parvenu à convaincre la Fédération Chinoise d’accorder une assistance 
financière aux fédérations sous-développées, sous forme de billets d’avion gratuits, de telle 
manière qu’un plus grand nombre de personnes ont pu prendre part à la réunion du Groupe 
de Travail des Femmes  qui s’est tenue à Chengdu lors de la Coupe du Monde féminine. 
 
En outre, j’ai encouragé la Fédération Chinoise de tenter toute forme de promotion, y compris 
lors de la Coupe du Monde féminine de cette à année à Chengdu. Au cours de cette 
compétition, la rénovation des tenues de  jeu féminines a retenu une grande attention à la 
fois de la part du public et de celle des médias. De plus, un fantastique défilé de tenues 
sportives féminines a eu lieu pendant la compétition, défilé au cours duquel les plus grands 
fabricants  du monde ont présenté leurs derniers modèles de shorts et de jupes. Le passage 
de Pen Luyang, une des joueuses vedettes chinoises, a fait de ce défilé de mode l’un des 
sommets attractifs de ce tournoi. Ceci constitue un bel exemple de mise en application des 
recommandations de l’ITTF visant notamment à introduire des innovations dans notre sport et 
à  incorporer des éléments attractifs dans nos compétitions. 



 
L’image du tennis de table 
Confrontée à la plus grande opportunité de cette décennie, l’ITTF devrait à mon avis faire le 
meilleur usage possible des Jeux Olympiques de Pékin pour assurer sa  promotion de façon 
aussi complète que possible dans ce pays d’accueil, dont la population constitue un cinquième 
de la population totale du globe et où le tennis de table est considéré comme « Sport 
National ». L’un des points principaux sur lesquels je me concentre est la mise en valeur son 
image et son apparence en planifiant et en organisant des présentations de tennis de table 
pendant les Jeux. En agissant de la sorte je souhaite que le tennis de table se construise une 
image de vigueur et attire davantage de spectateurs et davantage de joueurs à notre sport.   
 
Pour conclure, je tiens à remercier mes collègues  du Comité Exécutif, du Conseil Exécutif  et 
du Conseil d’Administration de l’ITTF et de la Fédération Chinoise, avec lesquels j’ai collaboré 
étroitement, pour leur compréhension, leur soutien et leur travail assidu qui ont rendu mon 
travail possible et lui a donné un sens. 
 
Yang Shuan (Vice-Président Exécutif) 
Novembre 2007 



VICE PRESIDENT EXECUTIF 
 
Rapport à l’Assemblée Générale    Document A5 
 
CHAMPIONNATS DU MONDE 
 
Championnats du Monde par équipes 2008 24 février/ 2 mars , Guangzhou, Chine 
 
La 2ème visite de coordination a eu lieu les 25 et 26 septembre avec l’équipe de l’ITTF au 
grand complet (Lilamani de Soysa, Karl Jindrak, Steve Dainton, Hubert Gueriau). 
Au moment où j’écris ces lignes beaucoup de choses restent à faire mais j’espère qu’avec le 
courage et la bonne volonté de tous les membres du Comité d’Organisation et le soutien de la 
fédération chinoise nous pourrons vivre de bons championnats du Monde. 
Une 3ème visite sera peut-être nécessaire en décembre 2007. 
 
Championnats du Monde individuels 2009 28 avril /5mai Yokohama, Japon 
 
Le contrat a été signé. 
La 1ère visite de coordination est prévue après les championnats du Monde de Guangzhou. 
 
Championnats du Monde par équipes 2010 à Moscou 
 
Rien de particulier à signaler pour le moment. 
 
Championnats du Monde individuels 2011 
 
4 villes ont soumis leurs candidatures à l’organisation des championnats du Monde 2011. 
3 ont été retenues à ce jour : DOHA (Qatar), ROTTERDAM (Pays- Bas), ALLEMAGNE (ville non 
désignée à ce jour). 
Des visites d’inspection sont prévues avant décembre 2007. 
Le comité Exécutif étudiera ces candidatures lors de sa réunion du 9 décembre 2007 et un 
rapport final sera distribué avant l’AG de Guangzhou. 
 
RESPONSABILITES et REPRESENTATIONS GENERALES 
 
Depuis Zagreb, j’ai participé à toutes les réunions du Comité Exécutif, du Conseil Exécutif et 
de la Commission Olympique et j’ai officiellement représenté l’ITTF à l’occasion des 
évènements suivants : 
 

- Jeux des Petits Etats d’Europe à Monaco du 4 au 9 juin 2007 
- Forum féminin du continent asiatique à Yangzhou (Chine) le 22 septembre pendant les 

championnats d’Asie de TT 
- Coupe du Monde féminine à Chengdu (Chine) du 28 au 30 septembre 2007 : 

o à cette occasion j’ai assisté à une réunion du Groupe de Travail féminin,  
o j’ai dirigé une réunion d’informations et d’échanges avec les joueuses et  
o j’ai été désignée comme juge à l’occasion du défilé de mode TT qui fut un réel 

succès (Un grand merci à Volkswagen, la fédération chinoise de TT, les 
organisateurs de Chengdu et au staff de l’ITTF) 

- 3ème Forum International des Athlètes organisé par le CIO à Dubaï  les 27 et 28 
octobre 

 
J’étais également présente au titre de la FFTT aux Internationaux de France Liebherr qui se 
sont déroulés du 31 octobre au 4 novembre 2007 à Toulouse. 
 
Dans le cadre de mes responsabilités au sein du Comité Exécutif j’ai apporté mon soutien aux 
commissions et groupes suivants. 
 

- commission des athlètes : bienvenue à son nouveau président Zoran PRIMORAC 
- groupe de travail féminin : bienvenue à sa nouvelle présidente Hajeera KAJEE  
- commission technique 



 
Je voudrais saisir l’occasion qui m’est donnée pour remercier très sincèrement tous mes 
collègues du Comité exécutif et du Conseil  et vous tous les délégués des fédérations pour 
votre confiance et votre soutien. 
Mais je n’oublierais pas de remercier très vivement tous les membres de notre staff pour leur 
compétence et leur dévouement à la cause de l’ITTF. 
 
Claude Bergeret (Vice-Président Exécutif) 
Octobre 2007 



VICE-PRESIDENT EXECUTIF 
 
Rapport à l'Assemblée Générale    Document A6 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Au cours de la période des Championnats du Monde qui se sont déroulés du 21 au 27 mai 
2007 à Zagreb (Croatie) j’ai participé aux réunions ci-dessous: 

• Comité Exécutif de l’ITTF: 20 mai, Conseil Exécutif de l’ITTF et Commission 
Olympique: 22 mai, Assemblée Générale Annuelle de l’ITTF: 23 mai, Conseil 
d’Administration de l’ITTF: 25 mai  et, finalement, Comité Exécutif de l’ITTF : 26 mai. 

• J’ai également pris part à la réunion du Comité Exécutif de l’ITTF qui s’est tenue le 8 
septembre à Moscou et je participerai également à la réunion du Conseil Exécutif et de 
la Commission Olympique qui aura lieu le 10 décembre à Palo Alto (USA). 

 
A la réunion du Comité Exécutif de l’ITTF qui s’est tenue à septembre j’ai fait rapport des 
informations ci-dessous provenant de la Fédération Japonaise de Tennis de table. 
1. La Fédération Japonaise a adopté et mis en application depuis le 1er septembre la 

réglementation suivante: 
• Interdiction des adhésifs contenant des solvants organiques volatils. 
• Les seules colles pouvant être utilisées sont celles autorisées par la Fédération 
Japonaise;  
● L’utilisation du matériel ENEZ autorisé par la Fédération Japonaise pour le contrôle des 

raquettes  
en cours de compétition; 

•  Des contrôles préliminaires volontaires peuvent être effectués avec le matériel ENEZ;  
• Lorsque la lampe rouge de l’appareil ENEZ s’allume lors d’un contrôle de raquettes 

effectué après une partie, le joueur en infraction est considéré comme ayant perdu la 
partie. 

 
Lorsque des problèmes se sont posés lors de l’utilisation du matériel ENEZ, il en a été fait 
rapport à la firme WASSING, la firme produisant les appareils ENEZ. Il en a été tenu compte 
lors des productions ultérieures d’appareils ENEZ. 
 
Depuis octobre 2007, les joueurs se sont habitués  à l’utilisation des colles autorisées par la 
Fédération Japonaise ainsi qu’aux nouveaux revêtements mis sur le marché par les fabricants  
et un nombre croissant de joueurs déclare que cela n’a pas modifié leur style de jeu original. 
Par ailleurs, aucun cas d’infraction n’a été détecté par les appareils ENEZ. 
 
Koji Kimura (Vice-Président Exécutif) 
Octobre 2007 



VICE-PRESIDENT EXECUTIF 
 
Rapport à l'Assemblée Générale   Document A7 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
En tant que Vice-Présidente, j’ai été chargée de la responsabilité de différents domaines 
spécifiques en plus de mes fonctions générales au sein du Comité Exécutif. Ces domaines sont 
les suivants: Programme Mondial Juniors, Programme des Compétitions pour  -21 
ans, Groupe de Travail du Calendrier, Comité de Classement, Comité des Médias et 
des Publications.  
 
Ci-dessous le résumé des principales activités dans lesquels j’ai été engagée au cours des six 
derniers mois, durant la période s’étalant depuis la dernière A.G.A. en mai 2007 à Zagreb et 
le présent rapport. 
achever 
Programme Mondial Juniors (GJP) 
Le programme Mondial Juniors se développe constamment tant en termes de participation 
que de nombre de compétitions. Nous avons la chance  d‘avoir une équipe aussi créative et 
dynamique (Commission des Juniors et personnel de l’ITTF) pour gérer ce développement. En 
décembre nous aurons fait un pas de plus en parachevant la réussite de la rotation 
continentale des Championnats du Monde Juniors (Palo Alto (USA), organisateur d’Amérique 
du Nord en 2007). Je suis heureuse que mes collègues de l’ITTF et moi-même avons décidé 
de tenir nos réunions du Comité Exécutif à Palo Alto (au lieu de lors du tournoi final du Pro-
Tour) de telle sorte que tous les hauts dirigeants de l’ITTF puissent voir et être témoins de 
cette compétition entre les meilleurs joueurs juniors et rehausser le prestige de cette 
compétition. 
Tant du point de vue organisationnel que du point de vue du niveau de jeu, le Challenge 
Mondial Cadets et le Tournoi Final du Circuit Mondial Juniors,  qui se sont terminés il y a 
quelques jours à Cape Town (RSA), se sont révélés être l’une des éditions les pus 
mémorables et les plus réussies de cette compétition. Nos plus vifs remerciements aux 
dirigeants de  la Fédération de Tennis de Table d’Afrique du Sud pour leurs efforts pleins de 
dévouement, leur cordiale hospitalité et pour avoir amené cette compétition  en Afrique. Le 
concept continental utilisé pour les joueurs cadets s’est à nouveau révélé être une excellente 
initiative, tandis que le concept mondial du Circuit Juniors a été confirmé par le fait que pour 
la première fois les six Continents ont été représentés lors de ce tournoi final. 
Le GJP doit faire face à deux défis. Depuis qu’elle a appris que le CIO a décidé d’organiser 
tous les quatre ans à partir de 2010 des Jeux Olympiques Jeunes, l’ITTF va se mettre d’accord 
avec le CIO quant aux catégories d’âge les plus rationnelles, aux épreuves, à la qualification, 
aux systèmes de jeu qui détermineront pour de nombreuses années l’orientation principale de 
la philosophie et des compétitions de notre GJP. 
 
Un nouveau défi consiste à passer sans heurts à la mise en application à partir du 1er janvier 
2008, du nouveau programme et des nouvelles procédures de contrôle de raquettes lors des 
compétitions ITTF Juniors, en vue de garantir que toutes les raquettes utilisées par les 
joueurs ne contiennent pas de solvants volatils toxiques. 
 
Comité des Médias   
Le Comité des Médias s’active très ardemment et avec le plein appui du Comité Exécutif en 
vue de suivre la tendance professionnelle dans le sport et de tirer tout l’avantage possible 
d’être  en point de mire face au public et aux médias lors des Jeux Olympiques de Pékin. 
Après les Championnats du Monde de Zagreb, un nouveau Coordinateur des Médias a entamé 
ses activités professionnelles en diffusant des extraits de presse, en faisant le compte rendu 
des compétitions de l’ITTF, en améliorant la section des Médias sur le site Internet de l’ITTF et  
en alimentant les médias internationaux grâce à une banque de données tenue à jour.  Le 
Comité des Médias ainsi que d’autres dirigeants responsables de l’ITTF se sont efforcés de lui 
donner des directives et de l’assistance lors de ses débuts dans sa nouvelle carrière. 
L’ITTF se trouve dans une phase expérimentale pour trouver la voie adéquate pour mettre en 
place un trafic internet de haut niveau et offrir un service TV internet de qualité à ses 
membres, étant pleinement conscient qu’à côté des retransmissions télévisées il s’agit là d’un 
élément clé pour la visibilité de notre sport. 



 
REUNIONS, REPRESENTATIONS
En septembre 2007 j’ai participé à Moscou  à la réunion du Comité Exécutif de l’ITTF.   
En octobre 2007 j’ai représenté l’ITTF à Cape Town (Afrique du Sud) lors du Challenge 
Mondial Cadets/Tournoi Final du Circuit Mondial Juniors. 
En décembre 2007 à Palo Alto (USA) je vais assister aux Championnats du Monde Juniors et 
prendre part aux réunions de l’ITTF. 
Par ailleurs, j’ai été nommée en tant que membre du Groupe de Travail de Révision de la 
Constitution, chargé de  résumer les propositions et de se pencher sur une vue d’ensemble de 
la Constitution actuelle de l’ITTF. 
 
Pour conclure je tiens à remercier le Président et mes collègues du Comté Exécutif pour leur 
assistance, les Vice-Présidents Continentaux, les membres du Conseil d’Administration, les 
Présidents des Comités pour leur coopération et les membres du personnel de l’ITTF pour leur 
dévouement et leur obligeance. 
 
Judit Faragó (Vice-Président Exécutif) 
Novembre 2007 
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* l’Afrique attribue au Président Adham SHARARA et à tous les Officiels et Employés de la 
FITT  la réalisation des résultats suivants enregistrés en 2007 : 
1) le nombre croissant, aujourd’hui de 45, de ses associations affiliées. 
 
2) le taux de réalisation (100 %) des 16 stages organisés dans les pays suivants : 
a) pour athlètes :  , Afrique du Sud - Algérie – Congo Brazzaville et Tunisie 
b) pour Arbitres : Afrique du Sud – Lesotho  et Tunisie. 
c) pour Entraîneurs : Burkina Faso - Égypte (2) – Malawi et Sierra Leone. 
d) pour Dames : Botswana - Congo Brazzaville – Kenya et Liberia 
 
3) l’organisation de 9 stages, dans le cadre de la Solidarité Olympique, dans les pays suivants 
: Burundi - Congo D.- Cote d’Ivoire - Djibouti – Éthiopie – Lesotho – Madagascar – Malawi et 
Tunisie. 
 
4) l’octroi de 450 manuels FITT aux 15 Associations suivantes: Botswana – Burkina Faso –
Burundi – Congo Brazzaville – Cote d’Ivoire - Djibouti – Égypte – Éthiopie – Kenya – Lesotho 
–Liberia –Madagascar – Malawi – Sierra Leone et Uganda . 
 
5) l’octroi de l’équipement ci-après: 12960 Balles, 500 Pourtours, 60 Tables, 60 filets, 60 
marqueurs, 40 raquettes et 28 tables pour Arbitres, aux 8 Associations suivantes : Afrique du 
Sud - Comores -  Congo Brazzaville –Malawi -  Nigeria – Sénégal  - Togo et Tunisie . 
 
6) l’octroi de l’équipement ci-après reçu de la Fédération Allemande: 1152 Balles, 80 
raquettes, 6 tables, 6 filets, 6 marqueurs à chacune des 4 Associations suivantes : 
Centrafrique Kenya – Libye et Sierra Leone. 
(les points 2 à 6 ont coûté à la FITT environ 158000 USD, auxquels il faudrait ajouter environ 
52000 USD pour le perfectionnement des élites jeunes d’Afrique). 
 
7) l’octroi de l’équipement ci-après reçu de DHS/TMS: 4 Tee shirts – 4 paires de chaussettes 
– 2 shorts, 2 serviettes, 1 survêtement et 1 sac à 57 Athlètes des 7 Associations suivantes 
parmi celles présentes aux Mondiaux de Zagreb en Mai 2007 : Algérie – Congo D. – Cote 
d’Ivoire – Djibouti – Madagascar - Ouganda et Seychelles. 
 
8) l’aide sociale de 13.400 USD à 2 pays: Congo D.  et Ouganda dans le cadre du budget du 
fonds de bienveillance de la FITT (soit 40 % du budget affecté à 6 projets). 
 
9) avec 7 dames (et 14 hommes) d’Afrique, élues à Zagreb aux 15 comités, commissions et 
groupes de travail de la FITT, le taux de 30 % projeté pour 2012 lors du 1er Forum Féminin 
FITT d’Afrique à Brazzaville du 14/02/07 (ayant rassemblé 150 Dames et Hommes de 14 
pays) est déjà réalisé; il en est de même, concernant la participation des Athlètes aux 
Compétitions Continentales (sur 3 Compétitions en 2007, nous avons enregistré la 
participation de 177 Hommes et 128 Dames soit déjà 42 %). 
 
10) trois Dames continuent à honorer l’Afrique : Jane Pinto (Kenya) 1ère dame dans le monde 
à faire partie du PAC, Hajera  Kajee (Afrique du Sud) 1ère dame Africaine à être élue 
présidente du groupe de travail féminin de la FITT et Mary Musoke (Ouganda) 1ère demoiselle 
Africaine comme Présidente du groupe de travail féminin de la FATT. 
 
11) les 2 médailles de bronze remportées par l’Afrique aux 2 épreuves par équipes garçons et 
filles au Challenge Mondial Cadets en Afrique du Sud en Octobre ainsi que le comportement 
excellent de nos garçons face à l’Asie (2/3), l’Europe (1/3) et la Corée (1/3) et ce après un 
stage Africain Cadet, en Octobre en Égypte, rendent toute l’Afrique Pongiste fière de cet 
exploit. Bravo donc aux Athlètes garçons : Shouman + Asar (Egypte), Hmam + Chaieb 
(Tunisie) et aux Athlètes filles : Yossry + Sabry (Egypte), Bouclaras + Bougadoun (Algérie) ; 



félicitations à tous et plus particulièrement aux Présidents, Officiels et Techniciens des 
Fédérations d’Algérie , d’Égypte et de Tunisie. 
 
12) la participation honorable de Yang Fen (CGO) à la Coupe du Monde Simple Dames en 
Septembre en Chine, Ali Ahmed Salah (EGY) à la Coupe du Monde Simples Messieurs en 
Octobre en Espagne, Omar Assar (EGY) à la  Finale du Circuit Junior Mondial en Octobre en 
Afrique du Sud et (souhaitons le d’avance) de l’Égypte aux Finales Juniors Mondiales en 
Décembre aux États-unis d’Amérique. 
 
13) l’encourageante initiative du duo Andersson /Glenn en direction du CNO Togolais et en 
faveur du Cadet Mawussi Agbetoglo (perfectionné en France de Septembre 2006 à Août 2007 
et proposé  pour un autre perfectionnement en 2008 en Égypte et en Chine). 
 
14) l’élection honorable au Tennis de Table Africain, du VPE de la FATT, Mr Philippe Hao Thyn 
Voon comme Président du CNO Mauricien. 
 
15) l’organisation remarquable en Afrique des évènements suivants:  
a) le Circuit Junior Mondial en Tunisie en Janvier, (6 épreuves): 33 garçons et 28 filles de 10 
pays: Afrique du Sud -  Algérie – Belarus – Belgique – Cote d’Ivoire – Égypte – France – 
Roumanie – Tchèque et Tunisie (Égypte: 1 argent et 3 bronze; Tunisie = 2 bronze). 
b) le Championnat d’Afrique Juniors et Cadets en Tunisie en Janvier (11 épreuves): 39 
garçons et 25 filles de 9 pays : Égypte (11 or, 6 argent 5 bronze), Tunisie (3 argent et 4 
bronze), Algérie (2 argent et 7 bronze), Afrique du Sud (5 bronze), Côte d’Ivoire (1 bronze); 
y participaient également : Burkina Faso – Djibouti – Maroc et Seychelles. 
c) le Championnat d’Afrique Seniors (7 épreuves) au Congo Brazzaville en Février qui a battu 
le record avec 18 pays représentés par 62 hommes et 53 dames: Égypte (3 or, 4 argent, 2 
bronze), Nigeria ( 2 or, 3 argent, 4 bronze), Congo Brazzaville (2 or, 4 bronze), Algérie (2 
bronze), Tunisie (2 bronze), Afrique du Sud (1 bronze); y étaient aussi présents: Bénin, 
Burundi, Cameroun, Centrafrique, Congo D., Éthiopie Gabon, Île Maurice, Liberia, Maroc, 
Sénégal et Tanzanie. 
d) le Circuit Junior Mondial en Algérie en Mars (6 épreuves): 35 garçons et 20 filles de 10 
pays: Algérie, Belgique, Espagne, France, Grèce, Iran, Italie, Slovaquie, Tchèque et Tunisie. 
e) les Jeux Africains dont les résultats en Simples sont qualificatifs aux JO (rehaussés par la 
présence du Président Sharara) qui ont réuni,  en Algérie  en Juillet, 24 pays (76 Hommes et 
50 Dames): Nigeria ( 4 or, 3 argent, 7 bronze), Congo B (2 or, 1 argent), Égypte (1 or, 3 
argent, 3 bronze), Algérie (2 bronze), Tunisie (1 bronze), Afrique du Sud (1 bronze);              
y participaient également : Bénin, Burkina Faso, Burundi, Cameroun, Congo D, Cote d’Ivoire, 
Éthiopie, Ghana, Guinée, Île Maurice, Kenya, Madagascar,  Sénégal, Seychelles, Tanzanie, 
Togo, Uganda et Zimbabwe. 
f) le Circuit Junior Mondial au Congo Brazzaville en Septembre (6 épreuves) : 12 pays             
(44 garçons et 24 filles) ; Égypte (2 or, 1 argent, 1 bronze), Afrique du Sud (1 argent, 3 
bronze), Australie, Bénin, Burundi, Congo B, Congo D, Cote d’Ivoire, Croatie, Liberia, 
Singapour et Suède. 
g) la phase finale du Circuit Junior Mondial et le Challenge Mondial Cadet en Afrique du Sud 
en Octobre (8 épreuves) : 32 Cadets et 12 Juniors garçons ainsi que 32 Cadettes et 12 
Juniors filles de 37 pays des 6 Continents : 11 d’Europe, 8 d’Asie, 7 d’Océanie, 5 d’Amérique 
Latine, 4 d’Afrique et 2 d’Amérique du Nord. 
 
* A cette occasion, je rends un grand hommage aux Comités d’organisation et aux 
Fédérations Nationales  d’Afrique du Sud, d’Algérie, du Congo Brazzaville et de  Tunisie ainsi 
qu’à leurs Présidents respectifs: Messieurs Ganief Fataar, Boualem Menguellat, Henri Djombo 
et Larbi Guiga. 
 
16) la participation ou l’organisation: 
a) de l’Assemblée Générale de la Fédération Africaine en Février à Brazzaville; 15 pays 
présents: Afrique du Sud, Algérie, Burundi, Cameroun, Congo Brazzaville, Congo D., Cote 
d’Ivoire, Égypte, Éthiopie, Gabon, Liberia, Maroc, Nigeria, Tanzanie et Tunisie. 
b) des Championnats du Monde Individuels en Mai en Croatie; 10 pays présents: Afrique du 
Sud, Algérie, Congo D, Égypte, Libye, Madagascar, Nigeria, Ouganda, Seychelles et Tunisie. 
c) de l’Assemblée Générale de la Fédération Internationale en Mai en Croatie ; 23 pays 
présents: Afrique du Sud – Algérie – Angola – Botswana – Burkina Faso, Burundi – Congo D – 



Cote d’Ivoire – Djibouti – Égypte – Ghana – Île Maurice – Kenya – Libye – Maroc – 
Madagascar – Namibie – Nigeria – Ouganda – Seychelles – Somalie – Tunisie et par 
procuration: Togo. 
d) des Réunions de la Fédération Internationale en Croatie en Mai avec la présence de 9 
Membres Africains au BOD de la FITT. 
e) des différentes réunions et compétitions organisées par les Zones de la Fédération 
Africaine, l’Union Arabe, L’Union du Commonwealth, la Francophonie Pongiste Internationale, 
l’Union Méditerranéenne etc… 
f) des Jeux Arabes en Égypte en Octobre, des Jeux pour Handicapés en Égypte en Décembre, 
des Jeux des Îles de l’Océan Indien au Madagascar en Août, des Jeux Universitaires en 
Thaïlande en Août et d’autres non signalés à la Fédération Africaine 
 
17) les nombreux Déplacements et Accueils du Président et des VP Exécutifs de la Fédération 
Africaine. 
 
18) les nombreux échos et informations des activités des Associations Africaines aux revues 
de la FITT. 
 
19) la promotion (à la date de la rédaction de ce rapport), de 5 Arbitres au grade de Badge 
Bleu (parmi les 304 Arbitres Internationaux de 14 pays Africains et les 10 Juge Arbitres 
Internationaux de 5 pays Africains). 
 
20) la qualification aux JO de 2008 de 6 Joueurs (Égypte = 2 ; Nigeria = 2 ; Algérie = 1 ; 
Congo B = 1) et de 6 Joueuses (Nigeria – 2 ; Tunisie = 2 ; Congo B. = 1 et Égypte = 1). 
 
21) Le meilleur Athlète Senior classé sur le plan mondial à la date du 5 Novembre, demeure 
Toriola Segun du Nigeria (n° 102) 
 
* Pour terminer, l’Afrique Pongiste toute entière renouvelle au Président SHARARA, à tous ses 
Collaborateurs et Collègues à la FITT, à mes 3 Collaborateurs (non encore cités dans ce 
rapport) très actifs sur les plans Africain et Mondial: Berté BAKARY, Olabanji OLADAPO, et 
Khaled EL SALHY, et aux Grandes Fédérations Amies de l’Afrique depuis 40 ans : Chine et 
France, ses éternels remerciements. 
 
Cherif Hajem (Vice-Président Continental – Afrique) 
Novembre 2007 
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L’année passée a été particulièrement chargée et fructueuse pour le tennis de table asiatique. 
Une série de compétitions et de réunions internationales et continentales se sont succédées. 
Néanmoins, grâce aux conseils prodigués par l’ITTF et à l’assistance des fédérations membres 
de l’Union Asiatique de Tennis de Table (ATTU) les résultats ont été satisfaisants.    
 
Compétitions Internationales 
● Championnats du Monde 
Les 47êmes Championnats du Monde ont été organisés avec succès du 21 au 27 mai à Zagreb 
(Croatie). Les Championnats se sont terminés par les prestations glorieuses des équipes 
chinoises qui y ont remporté toutes les médailles d’or et toutes les médailles d’argent. Voilà 
sans aucun doute des prémisses favorables pour la Chine qui prépare pour l’année 2008 ses 
premiers Jeux Olympiques à domicile. 
● Coupe du Monde féminine 
La Chine a été l’hôte de la Coupe du Monde féminine la plus spectaculaire de l’histoire du 
tennis de table. Toutes les 16 meilleures joueuses du monde y ont participé. Non seulement 
la compétition fut spectaculaire mais un défilé de mode de tenues sportives a également 
apprécié par le public et par les médias. 
● Coupe du Monde par équipes 
Après 15 ans d’interruption l’ITTF a décidé de faire renaître la Coupe du Monde par équipes. 
En adoptant pour cette compétition, qui s’est déroulée du 5 au 7 octobre à Magdebourg 
(Allemagne), le nouveau format olympique cette Coupe du Monde par équipes a été 
considérée par plusieurs comme la meilleure répétition pour les prochains Jeux Olympiques. 
De cette manière les spectateurs allemands ont pu assister tout près de chez eux à une 
compétition mondiale par équipes du plus haut niveau. 
● Coupe du Monde masculine en Espagne 
La Coupe du Monde masculine de 2007 s’est disputée du 12 au 14 octobre à Barcelone 
(Espagne) Les 16 joueurs provenant de 5 continents y ont joué à leur meilleur niveau et 
ont fait de ce tournoi un spectacle enchanteur pour un public local plein d’enthousiasme. 
 
Compétitions ITTF 
● Circuit ITTF Juniors 
Si l’on se réfère aux statistiques de l’ITTF, le niveau de participation au tournoi 2007 de 
Taiyuan du Circuit Juniors a été particulièrement décevant. Aussi la Fédération chinoise a 
promis d’améliorer la situation pour l’année prochaine, notamment en confiant  l’organisation 
de ce tournoi du Circuit Juniors en 2008 à la ville de Cheng Du, qui a organisé avec succès la 
Coupe du Monde féminine 2007. 
● Pro-Tours ITTF, Tournoi Final du Pro Tour et « Bonne chance à Pékin » 
En vue de procéder aux derniers réglages pour la salle des compétitions olympiques le tournoi 
final du circuit Pro-Tour 2007 aura lieu à Pékin. Cette compétition, qui dure quatre jours, se 
déroulera du 13 au 16 décembre. Immédiatement après le tournoi final du Pro-Tour, un 
tournoi par invitation intitulé « Good Luck Beijing » sera organisé dans la salle olympique de 
l’Université de Pékin. 
● Tournoi ITTF des Champions 
En tant que nouveau venu parmi les épreuves ITTF pour un titre mondial, le Tournoi ITTF des 
Champions en est à sa troisième année. Comme d’habitude, cette compétition se déroulera à 
Changsha (Chine). 
 
Autres compétitions pour un titre asiatique 
Cette année, trois des quatre compétitions pour un titre asiatique ont été organisées. 
 
● Championnats d’Asie 
Les Championnats d’Asie 2007 de Tennis de Table ont eu lieu avec succès du 17 au 23 
septembre dans la belle ville historique de Yangzhou. 
● Coupe d’Asie 



Les épreuves de la Coupe d’Asie 2007 se dérouleront du 23 au 25 novembre à Hanoï 
(Vietnam) La fédération vietnamienne a fait preuve d’un grand enthousiasme pour 
l’organisation de ce tournoi. 
● Championnats d’Asie Juniors 
Les Championnats d’Asie 2007 Juniors ont eu lieu du 25 au 30 juillet à Hoenseong (R. Corée). 
Les joueurs et les joueuses chinoises s’y sont vaillamment battus et y ont remporté la 
première place dans la compétition par équipes. 
● Championnats d’Asie Vétérans 
Il est dommage que la participation aux Championnats d’Asie Vétérans en Iran n’ait  pas 
répondu aux attentes. L’ATTU a apporté son aide aux organisateurs pour les tirer de ce 
mauvais pas et a par ailleurs reprogrammé cette compétition en lui faisant perdre son statut 
d’épreuve annuelle ce qui lui permettra de  l’organiser à une fréquence irrégulière.  
● L’équipe asiatique cadets s’est battue pour l’Asie  
Une équipe asiatique cadets a été constituée pour participer fin octobre au Challenge Mondial 
Cadets à Cape Town (Afrique du Sud). Cette compétition qui dure 7 jours va attirer le public 
local et lui permettre de faire connaissance avec le charisme et la vigueur du tennis de table. 
 
Réunions de l’ITTF et de l’ATTU 
● Réunion du Comité Exécutif de l’ATTU 
Le Comité Exécutif de l’ATTU s’est réuni le 10 avril 2007 à Kuala Lumpur (Malaisie) 
● Réunion du Conseil de l’ATTU 
Le Conseil de l’ATTU s’est réuni à Zagreb durant les Championnats du Monde. 
● Réunions de l’ATTU à Yangzhou 
Les membres du Comité Exécutif de l’ATTU se sont réunis au cours des Championnats d’Asie 
2007, et y ont discuté des compétitions pour un titre asiatique devant être organisées au 
cours des prochaines années. 
 
Activités en matière de développement 
Au sujet des activités de développement en Asie, veuillez vous référer au tableau ci-dessous : 
 

 Ci-dessous la liste des activités de développement en Asie en 2007 

PAYS DATES COURS & FORMATIONS EXPERT 

1-Bahrain Moyen Orient: jan 29-31 Stage Juniors E. Christiansson [SWE] 
2-U.A.E Moyen Orient: avr 21-23 Stage Juniors  Arif Khan [PAK]] 
3-Liban  Moyen Orient; oct 5-12 Stage WJC Juniors Arif Khan [PAK] 
4-Malaisie Asie du Sud-Est: ?? ?? G. Silberschmidt [GER] 

5-Iran Asie Centrale: oct 27- nov 2 Stage Filles juniors Alejandra Gabaglio [ARG] 

6-Cambodge Asie du Sud-Est:oct 22-26 Cours complet d’arbitrage Cyril Sen [MAS] 

7-Pakistan Asie du Sud-Est: déc 16-22 Cours complet d’arbitrage Cyril Sen [MAS] 
9-Laos  Asie du Sud-Est: Nov 30-Dé Cours de base pour arbitres Cyril Sen [MAS] 
10-Vietnam Asie du Sud-Est: Déc 14-22 Cours de base pour arbitres Cyril Sen [MAS] 
Assistance en Equipements   

PAYS EQUIPEMENT FOURNISSEUR STATUT 

Liban Un colis A.E. Stag  Demande d’expédition 
Philippines Un colis A.E  Stag  Demande d’expédition 
Myanmar Un colis A.E  Stag  Demande d’expédition 
Bhutan Un colis A.E  Stag  Pas de réponse de la fédération 
Jordanie Un colis A.E Stag  Liste d’attente 
 
COURS DE LA SOLIDARITE OLYMPIQUE 

 

PAYS COURS DATES EXPERT 

Bangladesh ITTF Niveau 1 27.3-9.3.2007 Arif Khan [PAK] 
Mongolie ITTF Niveau 1 9-19.4.2007 G. Silberschmidt [GER] 
Laos ITTF Niveau 1 7-10. 6.2007 Arif Khan [PAK] 
Népal ITTF Niveau 1 4-13.8.2007 Polona Susin [SVN] 
Oman  Cours Technique  22-29.10.2001 Arif Khan [PAK] 



 
 
Choo Wee Khiang (Vice-Président Continental – Asie) 
Novembre 2007 
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1. Nombre de membres 

L’Union Européenne de Tennis de Table (ETTU) se compose actuellement de 57 
Fédérations membres. 
 

2. Réunions de l’ITTF 
En tant que Vice-Président pour l’Europe j’ai pris part à toutes les réunions du Conseil 
Exécutif et du Conseil d’Administration qui se sont tenues pendant les Championnats du 
Monde à Zagreb (HRV) et je serai présent lors de la réunion du Conseil Exécutif qui aura 
lieu en décembre 2007 à Palo Alto (USA). 
 

3. Réunions de l’ETTU 
Depuis Zagreb le Comité Exécutif de l’ETTU s’est réuni une fois, au cours des 
Championnats d’Europe des Jeunes à Bratislava (SVK) et, par ailleurs, plusieurs décisions 
importantes ont été prises lors de conférences téléphoniques. En novembre nous nous 
réunirons à Brême (GER) et en février le Comité Exécutif se réunira à Francfort (GER). 
Lors de toutes les réunions les problèmes fondamentaux ont fait l’objet de discussions qui 
se sont déroulées dans une atmosphère constructive  et amicale et ont abouti à des 
solutions. Un nouveau concept,  concernant notamment l’organisation d’une compétition 
appelée Supercup, a été étudié de manière approfondie et une première édition en a eu 
lieu en octobre 2007. Lors de notre Congrès, une large majorité s’est également 
prononcée en faveur de l’organisation d’une nouvelle Ligue Européenne par équipes. Cette 
compétition, ouverte aux équipes nationales européennes, verra le jour en en 2009.    

 
 Au cours de l’année 2007 j’ai rendu visite aux fédérations suivantes : Allemagne, 

Angleterre, Autriche, Azerbadjan, Belgique, France, Hongrie, Lettonie, Monténégro, 
Pologne, Russie, Serbie et Slovaquie et bien entendu, j’ai participé en outre à plusieurs 
initiatives de la Fédération de Tennis de Table Italienne. D’ores et déjà plusieurs visites 
sont prévues pour 2008. 

 
4. Coopération avec l’ITTF  
 L’ETTU considère cette coopération avec l’ITTF comme l’un des fondements de ses 

activités. De nombreuses matières décisives peuvent être résolues au niveau mondial et 
l’ETTU est prête à renforcer ces initiatives en vue d’atteindre les résultats les meilleurs 
possibles en faveur du tennis de table mondial. 

   
 Le développement du tennis de table en Europe se poursuit de manière satisfaisante. 

Comme au cours de l’année précédente, les stages organisés dans le cadre du projet 
Eurokids ont rencontré un intérêt sans cesse croissant. Actuellement nous travaillons à la 
réalisation d’autres projets tels que le projet « Grubba » et les Championnats pour Mini-
Cadets. D’autre part au cours de l’année 2007 nous avons pu aider certaines de nos 
fédérations en leur fournissant une assistance en matériel, ceci grâce à un accord de 
coopération avec la firme TIBHAR ; Bien entendu, l’ETTU ne serait pas en mesure de 
réaliser tous ces projets sans l’aide de l’ITTF, et je tiens à lui exprimer mes remerciements 
pour son soutien financier. .   

 
5. Compétitions 

Depuis l’A.G.A. de Zagreb une compétition importante a été organisée en Europe, les 
Championnats d’Europe des Jeunes à Bratislava (SVK). Ces championnats ont été  
organisés d’une manière tout à fait professionnelle. J’en profite pour exprimer ma 
reconnaissance à la fédération slovaque. 
 
En collaboration avec la fédération russe, l’ETTU a organisé la Supercoupe Européenne 
TMS ouverte aux 8 meilleurs joueurs européens. Fin janvier 2008 la fédération anglaise va 
mettre sur pied le TOP 10 Jeunes et au début février 2008 la fédération allemande va 
organiser le TOP 12 Européen.  



 
L’ETTU considère comme un acquis particulièrement positif les activités de notre 
Département Marketing. Grâce  à son aide nous avons pu produire des brochures pour les 
clubs engagés dans la Ligue des Champions (Hommes et Femmes) et pour leurs 
fédérations. De plus nous avons pu obtenir que les clubs fassent des émissions temps réel 
et une projection télévisée de plusieurs rencontres de la Ligue Européenne des Champions 
a pu être assurée. 
 
Pour terminer nous considérons comme très positif et important le soutien que nous 
apporte notre Secrétariat professionnel dans toutes nos activités Un merci tout particulier 
à notre personnel administratif. 
 
Pour terminer je tiens à exprimer mes remerciements les plus profonds au Comité Exécutif 
et au Conseil d’Administration de l’ITTF pour leur travail continu et plein de succès ainsi 
qu’à tous les autres Continents pour leur coopération et au Secrétariat de l’ITTF pour son 
assistance amicale et volontaire. 

 
 
Stefano Bosi (Vice-Président Continental - Europe) 
Novembre 2007 
 



 

AMERIQUE DU NORD 
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Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Depuis mon dernier rapport, des équipes d’Amérique du Nord ont participé au Brésil aux Jeux 
Panaméricains, qui ont connu un grand succès, ainsi qu’aux Jeux Panaméricains pour Moins-
Valides. Dans chacune de ces compétitions les athlètes nord-américains ont remporté un 
certain nombre d’épreuves individuelles. Le plus significatif a été sans conteste la qualification 
de Gao Jun pour les Jeux Olympiques de Pékin suite à sa victoire en Simple Dames lors des 
Jeux Panaméricains. En plus de nos athlètes, un nombre important de nos officiels de match 
ont contribué à la bonne marche de l’organisation, particulièrement en ce qui concerne les 
Jeux Panaméricains pour Moins-Valides et je tiens à exprimer ma gratitude au Brésil ainsi qu’à 
l’Union Latino-Américaine de Tennis de Table pour le niveau de coopération que nous avons 
atteint au cours de l’année écoulée.   
 
En ce qui concerne le développement, un stage a été organisé à Montréal en corrélation avec 
l’Open du Canada Juniors, un stage pour filles a eu lieu au Texas et l’organisation d’un stage 
avant les Championnats du Monde Juniors est en voie de réalisation. Ces Championnats, 
organisés par l’USATT, vont se dérouler à Palo Alto et  groupe de bénévoles plein 
d’enthousiasme se prépare à accueillir les meilleurs jeunes joueurs du monde. Cela s’annonce 
comme devant être un très bon championnat.  
 
Le calendrier 2008 s’avère particulièrement intéressant avec à l’affiche des épreuves de 
qualification nationale devant se tenir début janvier et menant à la qualification nord-
américaine qui aura lieu en avril à Vancouver. Le tournoi final mondial de qualification à 
Budapest fournira à nos athlètes une dernière occasion de se qualifier pour l’épreuve majeure 
– les Jeux Olympiques de Pékin.   
 
Comme le témoigne la demande pour les billets d’entrée, le tennis de table sera l’une des 
épreuves phare lors de ces Jeux. J’espère vivement que les médias nord-américains vont se 
rendre compte de l’importance de notre sport dans ces Jeux et en assureront une importante 
couverture télévisée en 2008.   
 
Un autre événement marquant du calendrier de 2008 est sans nul doute le remplacement en 
juillet de l’Open du Canada Juniors par une épreuve panaméricaine pour jeunes.  Dans le 
cadre de notre plan de développement nous souhaitons  de renforcer les liens existant entre 
l’Amérique du Nord et l’Amérique Latine ainsi que la structure des compétitions qui nous sont 
communes. L’épreuve test de l’année prochaine constituera certainement un pas significatif 
dans le  processus menant à une intégration plus poussée de nos deux Unions. 
 
Soumis respectueusement, 
 
 
Bruce Burton (Vice-Présidente Continental - Amérique du Nord) 
Novembre 2007 
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NOUS SOMMES SUR LA BONNE VOIE 
 
Comme nous l’avons annoncé lors de l‘A.G.A. précédente nous entamons une nouvelle étape 
de l’existence de notre Continent. Notre développement constitue et continuera à constituer le 
défi majeur de notre évolution. Après avoir mis en place un nouveau système d’administration 
décentralisant nos activités en créant six (6) Directions Opérationnelles, chacune d’entre 
elles développant ses fonctions spécifiques, nous pouvons vous informer avec beaucoup de 
satisfaction que ce système de fonctionnement donne d’excellents résultats permettant de 
d’agir avec beaucoup de rapidité et d’attention tous les domaines qui font partie de notre 
projet, en suivant les directives  édictée par l’ITTF  dans ses différents programmes de 
développement. 
 Nous pouvons dire que l’année 2007 fut une excellente année de travail, pleine d’activités 
continuelles, introduisant sans cesse de nouveaux changements innovateurs, qui ont sans nul 
doute ont donné leur impulsion aux programmes de travail de nos trois régions 
géographiques : l’Amérique Centrale, les Caraïbes et l’Amérique du Sud, lesquelles à 
notre grande satisfaction ont réalisé à 100% leurs calendriers d’activités et d’ores et déjà 
récolté d’excellents résultats de ces efforts considérables, avec les nouvelles générations 
pongistes qui ont commencé à se faire connaître parmi les grandes puissances de notre sport. 
Notre plus grand soutien dans ce processus continu  a sans aucun  doute été l’ACCORD 2006-
2007 DE COOPERATION ITTF-AMERIQUE LATINE, dont la conclusion nous a offert de plus 
grandes opportunités dans la poursuite de notre processus de développement. Les ressources 
économiques qui nous ont été attribuées en tant que Continent  continuent à renforcer ledit 
projet, étant donné que leur volume est très important et continuellement révisé par le 
Directeur du Programme. Nous pouvons résumer avec certitude absolue que les objectifs de 
cette Convention ont été atteints et concrétisés par d’excellents résultats. Parmi les 
réalisations les plus remarquables  nous pouvons mettre en évidence: 
 
●  Dix-huit (18) pays de notre Continent ont bénéficié de différentes manières de la fourniture 

d’équipements.  
 1.  Par le biais de la Convention ITTF-ULTM , les dix (10) pays suivants ont été choisis: 
   HON, CUB, LAC, ECU, HAI, ESA, URU, DOM, ARG et VEN; 
 

 2.  Par le canal de TMS International , la firme DHS  a patronné les équipements de   
  compétition des joueurs de cinq (5) de nos pays latino-américains qui ont participé aux 

Championnats du Monde à Zagreb. Ces pays sont les suivants : ARG, CO L, HAI, 
CHI et CRC;     

  
3 La firme BUTTERFLY a fait un don important d’équipements aux pays qui ont participé 

aux Championnats Latino-américains  qui se sont déroulés à Cuenca (Equateur). 
Les pays bénéficiaires de ce don sont les suivants/ : PER, CUB, ESA, DOM, ARG, 
BRA , COL, VEN, PUR, CHI  et ECU.  

 
4 La Fédération Allemande de Tennis de Table a effectué un don important 

d’équipements aux pays qui ont participé en 2006 aux Championnats du Monde à 
Brême (Allemagne). Ces pays sont les suivants : PER, GUY, BAR et AHO. 

 
● En ce qui concerne les Cours et les  Formations les aspects suivants ont été abordés : 
 

1 La Formation pour Femmes, se rattachant à l’année en cours, a été organisée avec 
grand succès du 8 au 13 septembre à Buenos Aires (Argentine) avec la 
participation de 21 femmes représentant les pays ci-après : COL, URU et CHI; 

 
2 Dix formations pour Entraîneurs de Niveau 1 ont été organisés avec une large 

participation dans les pays choisis, c’est-à-dire BRA, DOM, PAN, CHI, ARG URU, 
CUB, AHO et HON; 



 
3 Dans le domaine de l’arbitrage de grandes avancées ont également été réalisées et on 

a pu saluer l’organisation de six (6) cours dont ont bénéficié les pays suivants: VEN, 
DOM, CHI, CUB, MEX et COL. Nous pouvons annoncer avec grande satisfaction 
qu’actuellement l’Amérique Latine compte plus de 120 Arbitres Internationaux ITTF, 
répartis dans 17 pays. Dans ce domaine il reste certainement encore beaucoup de 
travail à faire mais nous continuons à progresser intensément. 

 
4 Un cours spécial fut dirigé avec grand succès par Raul Calin, Directeur de Compétitions 

ITTF, avec comme thème l’Organisation et la Direction de Tournois de Tennis de 
Table , qui s’est tenu au mois d’août à San Salvador et auquel ont pris part des 
représentants de huit (8) pays : HON, MEX, GUA, HAI, TRI, ESP, ESA et CRC. 

 
● Par ailleurs quatre (4) Stages Internationaux ont été organisés dans les pays suivants 

avant le début des compétitions correspondantes du Circuit Mondial Juniors: 
 
 1 Du 26 au 28 février au Venezuela avec la participation de 11 pays : AUS, CAN, CHI, 

CUB, DOM, MEX, AHO, PAR, PER et un total de 35 jeunes joueurs et de 20 joueuses;  
 

2 Du 12 au 14 mars au Chili avec la participation de 8 pays : CHI, ARG, VEN, COL, 
CAN, AUS, PUR et ESA et un total de 25 jeunes joueurs et de 20 joueuses; 

 
3 Du 24 au 27 juin en Equateur avec la participation de 9 pays : ARG, GRA, CHI,  

  ESA, CUB , PAR, PER, HON et ECU et un total de 75 joueurs et de 65 joueuses; 
 

4 Du 13 au 15 août au Salvador avec la participation de 19 pays :ARG, BRA, CAN, 
  CHI, COL, CRC, ECU, ESA, GUA, USA, HON, MEX, PAR, PER, PUR, DOM,  
  VEN, AHO et SWE et un total de 68 joueurs et de 50 joueuses. 
 
● Des Stages Spéciaux, particulièrement destinés à nos joueurs de la catégorie Benjamins 

ont été organisés aux CIAR (Centres Internationaux d’Entraînement de Haut Niveau) du 
Venezuela et de la Républicaine Dominicaine et y ont connu un grand succès. 

 
● Dans le cadre du Programme de Développement 200 Manuels pour Entraîneurs de Niveau 

l ont été distribués. 
 En résumé, nous pouvons dire que le Programme de Développement a connu un 

énorme succès sur notre Continent et a profité de différentes manières à tous nos pays. Il 
est évident que les activités prévues par ce programme  doivent se poursuivre de façon 
intense au cours de l’année 2008 et quand il y aura lieu de négocier la nouvelle 
Convention de Coopération ITTF-ULTM  2008-2010,  réorienter certains des articles 
de ce contrat en vue d’obtenir les meilleurs résultats avant tout au niveau des jeunes 
joueurs. Notre reconnaissance particulière à notre ami Glenn Tepper, le Directeur du 
Programme de Développement, 

 Par ailleurs, nous devons souligner le succès énorme que connaît dans nos pays  le 
Programme Mondial Juniors, qui permet à plusieurs de nos joueurs talentueux  de 
bénéficier de bourses et  qui avec l’appui du Programme de Solidarité Olympique ont 
eu la possibilité de se perfectionner dans d’autres Continents, tels que le projet du Centre 
d’Entraînement de Koping en Suède, qui pour la deuxième fois a offert l’occasion d’y 
participer aux jeunes joueurs les plus talentueux du Continent latino-américain. De la 
même manière, dans le cadre de ce programme, nous avons procédé en 2007 à 
l’organisation de quatre (4) tournois du Circuit Mondial respectivement au Venezuela, au 
Chili, au Salvador et en Equateur qui ont considérablement contribué à favoriser notre 
développement.    

 
 Il y a également lieu de mettre en évidence deux compétitions importantes qui continuent 

à rencontrer un grand succès sur notre Continent, à savoir les deux tournois Pro-Tour du 
Brésil et du Chili, dont le retentissement au niveau international est chaque année plus 
importante et auxquels participent un  grand nombre de joueurs internationaux de 
premier niveau.   

   



 Cette période a de plus été marquée par l’organisation à Rio de Janeiro (Brésil) des XVèmes 
Jeux Sportifs Panaméricains – Rio de Janeiro 2007, avec une participation réussie de 
notre sport, et  dont le succès sans précédent va rester inscrit dans l’histoire du sport en 
Amérique. Le tennis de table a été un des sports à avoir bénéficié de la plus large 
couverture télévisée, et son organisation et sa présentation de ses compétitions  n’ont rien 
à envier à quelque autre tournoi de tennis de table  de premier  niveau. La présence de 
notre Président, Monsieur Adham Sharara, a donné un cachet supplémentaire à ces 
jeux qui après les Jeux Olympiques sont les jeux les plus importants au monde.  

 
 Pour conclure le présent rapport, nous tenons à exprimer nos remerciements au Président 

Sharara et à tout le Comité Exécutif pour tout le soutien  qu’ils ont apporté  à notre 
Continent et, en particulier, à ses Directeurs et à ses Exécutifs, Mikael Andersson, 
Glenn Tepper, Raul Calin et Ian Marshall qui ont été très proches de nous dans tous 
nos projets. De la même manière nous exprimons notre reconnaissance et  notre gratitude 
à tous les joueurs, entraîneurs et dirigeants latino-américains, car sans leurs efforts, leur 
dévouement et leur contribution à tous nos projets rien n’eut été possible. 

 
 Le défi pour changer vers un meilleur futur .se poursuit mais ce dont nous sommes sûrs  

c’est que « nous sommes sur la bonne voie ».    

 
        Merci à tous. 
 
 
Melecio Rivero (Vice-Président Continental – Amérique Latine) 
Novembre 2007 
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L’année 2007 fut celle de l’adoption de la nouvelle constitution, de la nomination de notre 
responsable du développement, de l’élection de notre nouveau comité directeur et de nos 
bons résultats de Trent Carter lors des Championnats du Monde Juniors. 
 
1. Développement 
Grâce à Andrew Hubbard, notre Responsable du Développement, ceci constitue l’activité 
principale de l’ITTF. 
Grâce au montant record de formations financées par le Fonds de Solidarité Olympique, ainsi 
qu’au soutien financier de l’ITTF et de l’ONOC, pas moins de 14 formations ont pu être 
organisées dans les pays ci-après avec le support logistique de Steve Dainton, d’Andrew 
Hubbard et de coachs qualifiés: Nouvelle Calédonie, Samoa, Samoa Américaine, Tonga, Iles 
Cook, Palau, les Mariannes du Nord, Fidji, Kiribati, les Iles Solomon. 
2 cours pour les femmes : Palau (Christina Chee – MAS), Nouvelle Calédonie (Anolyn Lulu – 
VAN). 
1 formation d’arbitres : Mariannes du Nord, Guam (Fran Keyhoe), Samoa (Dave Delpratt). 
 
2. Compétitions en Océanie 

 Circuit Mondial Juniors à North Shore: L’épreuve océanienne du Circuit Mondial 
Juniors a été organisée à North Shore en Nouvelle Zélande. Avec 14 pays provenant de 3 
Continents ce tournoi a connu un succès de participation sans précédent.   

  Le stage international précédant la compétition a été dirigé par le coach polonais Jaroslaw 
Kolodziejczyk assisté par Glenn Tepper. 94 joueurs ont pris part à ce stage. 

 
 Tournoi qualificatif à North Harbour pour le Challenge Mondial Cadets: Cette 

compétition a été organisée par la Fédération de Tennis de Table de Nouvelle-Zélande 
sous l’autorité de la Fédération Océanienne de Tennis de Table et a donné lieu à la 
qualification de filles et de garçons de Nouvelle Calédonie, des Iles Cook, de Tahiti, de 
Vanuatu, de Nouvelle-Zélande et d’Australie qui vont représenter l’Océanie à Cape Town. 

 
 Tournoi de Qualification à North Harbour pour les Championnats du Monde 

Juniors: La Nouvelle Zélande, en filles, et l’Australie, en garçons, se sont qualifiés pour 
les Championnats du Monde Juniors à Palo Alto (USA). 

 
 Coupe d’Océanie à Manurewa (Auckland)  
 William Henzell (AUS) et Miao Miao (AUS) se sont qualifiés pour la Coupe du Monde. 
 
 Championnats Nationaux Open:  Ceci constitue une de nos grandes satisfactions grâce 

au nombre croissant de pays (7) qui ont ouvert leurs championnats aux autres fédérations 
d’Océanie. Cette initiative devrait encore prendre plus d’ampleur en 2007. 

 
3. Compétitions Internationales 

Le Challenge Mondial Cadets à Cape Town. Sous la direction d’Anthony Ho (NZL), 
assisté d’Andrew Hubbard et de Karen Li (NZL) l’équipe d’Océanie va essayer de 
progresser. 
Tous les joueurs vont prendre part au stage de trois jours organisé avant le début de la 
compétition. 
 
Le Championnat du Monde Juniors à Palo Alto qui aura lieu en décembre. 
 

4. Les membres  
La Fédération compte actuellement 20 membres qui, en 2007, sont devenus de plus en 
plus actifs avec une structure administrative stable et des résultats sportifs convaincants 
 

5. Le Comité Directeur 
Je désire remercier chaleureusement les membres du Comité Directeur qui ont assumé 
avec dévouement les responsabilités suivantes:  



Le Directeur Administratif, Phil Males qui demeure la clé de voûte de notre Fédération. 
Il exécute les tâches qui lui sont confiées avec autorité et conscience professionnelle. Il 
est également le gérant très apprécié de notre site Internet www.ottf.org. 
 
Le Comité des Arbitres et des Juges-Arbitres: En tant que président de ce comité 
Fran Keyhoe est chargé de constituer un groupe d’Arbitres Internationaux disponible pour 
diriger des cours d’arbitres en Océanie ainsi que d’établir un responsable de l’arbitrage 
dans chaque pays, de définir les besoins de chaque pays et ensuite de sélectionner les 
cours qui doivent être organisés chaque année. 
Nous avons actuellement 2 arbitres de niveau 2 ce qui est une première pour l’Océanie qui 
ne dispose pas d’une structure au niveau de l’arbitrage. 
 

6. Réunions   
  Réunions de l’ITTF: En tant que membre du Conseil d’Administration et Vice-Président 

Continental j’ai pris part à Zagreb aux réunions du Conseil d’Administration, de la 
Commission Olympique, du Conseil Exécutif de même qu’aux réunions du Conseil Exécutif 
et de la Commission Olympique à Palo Alto. 

 David Jackson, Anthony Ho et Graeme Ireland étaient également présents à la réunion du 
Conseil d’Administration à Zagreb. 

 
 Réunions de l’OTTF: Une réunion a  eu lieu à Zagreb et une seconde à Apia. 
 
7. Conclusion 

Je tiens à remercier tous ceux qui ont aidé le tennis de table à prospérer en Océanie: la 
Fédération Internationale, son Président, le Comité Exécutif ainsi que le personnel 
administratif, le groupement des Comités Nationaux Olympiques Océaniens pour son 
support financier ininterrompu, Steve Dainton et ses avis éclairés, les membres de la 
Fédération Océanienne de Tennis de Table pour leur engagement, Andrew Hubbard, le 
responsable du Développement, les membres du Comté Directeur et le Directeur 
Administratif, les responsables des Comités et les élus à des postes dans des comités 
internationaux, pour tout le temps qu’ils consacrent au développement du tennis de table 
en Océanie. 

 
 
Patrick Gillman (Vice-Président Continental – Océanie) 
Octobre 2007 
 

http://www.ottf.org/
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1. Une nouvelle ITTF 
Au cours de ces dernières années, l’ITTF a appliqué une politique expansive. Le but de cette 
politique a été d’intégrer au sein de l’ITTF différents niveaux de pratique de notre sport. « Un 
sport, une famille » a été une devise que j’ai entendu à maintes reprises ces derniers temps.  
Comme résultat de cette politique l’ITTF a pris rapidement de l’ampleur, intégrant dans son 
organisation plus de compétitions, plus de projets de développement. 
 
Nous avons tout d’abord ajouté à nos  compétitions mondiales « classiques » (Championnats 
du Monde, Circuit Pro-Tour et Tournoi Final du Pro-Tour), les compétitions mondiales 
« juniors » (Championnat Mondial Juniors, Circuit Mondial Juniors, Challenge Mondial Cadets); 
actuellement  nous sommes en train d’inclure également dans notre calendrier les 
compétitions « mondiales de tennis de table pour moins-valides »; le transfert de la 
« gouvernance » du « Comité Para de Tennis de Table » du Comité Paralympic International 
vers l’ITTF a été approuvé et le transfert complet aura été réalisé après une période 
transitoire qui se terminera fin 2008. Par ailleurs, nous avons bon espoir d’intégrer également 
dans un proche avenir la totalité des compétitions « vétérans» et ceci complètera 
probablement complètement notre système de compétitions. Si l’ITTF désire gérer 
convenablement toutes ces compétitions elle aura besoin d’avoir en son sein une assez solide 
« Unité des Compétitions » qui devrait constituer une section de la nouvelle structure de 
l’ITTF. 
 
Depuis sa mise en œuvre en 1999, le Plan de Développement a pris année après année de 
l’extension, non seulement en ce qui concerne le nombre et la qualité des projets mais 
également par des initiatives au niveau des juniors et de nouvelles initiatives pour épauler le 
développement du tennis de table pour moins-valides. Une Unité de Développement est 
actuellement gérée par M. Glenn Tepper, en tant que Directeur des Programmes de 
Développement, et par M. Leandro Olvech, en tant que Coordinateur des programmes de 
Développement. 
 
La nouvelle structure de l’ITTF devrait également considérer comme faisant partie de ses 
attributions  « l’Unité Opérationnelle » , incluant l’actuelle Administration du Siège Social de 
l’ITTF, le Musée de l’ITTF, les Jeux Olympiques, la coordination au sein des Comités de l’ITTF 
ainsi que les autres Bureaux de l’ITTF et le Secteur de la Communication.  
 
Pour compléter la structure de l’ITTF il est également envisagé de constituer une Unité de 
Formation et de Coaching appelée à prendre en charge les projets éducationnels, à assumer 
une partie des initiatives en cours du Programme Mondial Juniors, à établir et à  gérer la 
future Académie de l’ITTF ainsi que la reconnaissance officielle des Centres d’Entraînement de 
l’ITTF. 
 
De nouvelles initiatives, de nouveaux projets, une nouvelle structure de l’ITTF, les Jeux 
Olympiques 2008 à Pékin, de nouveaux défis pour 2008 et un nouveau cycle olympique pour 
une nouvelle ITTF. 
 
2 Communication 
 
Au cours de l’année 2007, nous avons publié une édition actualisée du Manuel  2007-2008, le 
« Rules Booklet », le Répertoire d’adresses 2007-2008 et une nouvelle édition du Manuel à 
l’Usage des Officiels de Match. 
 
Six nouveaux numéros de « Table Tennis Illustrated », notre magazine officiel entièrement  
réalisés par M. Ian Marshall, ont paru en 2007, tous étant imprimés à Shangai (Chine) et 
distribués depuis notre bureau chinois.             .     
 



Le site Internet de l’ITTF continue à se développer, le nombre de ses visiteurs s’est 
considérablement accru  et, grâce au travail efficace et sans relâche de notre gestionnaire IT, 
Mo. Mohammed El-Shentenawy, a ainsi renforcé sa position en tant que notre outil de 
communication le plus puissant  La version chinoise du  site Internet de l’ITTF poursuit 
également sa progression, de même que les nouveaux services, tels que la télévision IT , qui 
permet de voir sur 3 canaux différents les compétitions pongistes majeures avec une qualité 
égale à celle de la télévision et qui est actuellement en phase de consolidation à l’issue d’une 
première année opérationnelle. 
 
3 Personnel Administratif 
 
 Mme Etsuko Enami est revenue à Lausanne en tant que Directrice des Opérations, 
partageant son temps de travail annuel entre son bureau au Japon (8 mois) et le bureau ITTF 
de Lausanne (4 mois). 
 
Dans le domaine des communications, M. Hubert Guériau a opéré à Zagreb en tant que notre 
Directeur des Médias lors des Compétition et sera également présent à Guangzhou,  pour y 
exercer cette même fonction, et M. Marius Widmer a commencé à travailler à temps plein au 
Siège Social de l’ITTF en juillet 2007, en tant que nouveau Coordinateur des Médias. 
 
M. Glenn Tepper est devenu notre nouveau Directeur des Programmes de Développement  et 
en M. Leandro Olvech  a été engagé à temps plein en tant que Coordinateur du 
Développement, travaillant à partir de l’Allemagne.  
 
Pour terminer ce rapport je tiens à remercier tous mes collègues de l’ITTF pour leur soutien 
permanent ainsi que vous tous pour votre aide et pour la confiance que vous me témoignez. 
 
Jordi Serra (Directeur Exécutif) 
Décembre 2007 
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Lors du dernier décompte des équipements autorisés ou ayant été agréés nous avions : 
  
Balles    69 (Année passée :    72) 
Tables    82 (     «      «  :    75) 
Revêtements de sol      5 (     «      «   :      4) 
Filets    48 (     «      «  :    46) 
Revêtements de palettes 1048 (     «      «       :1011)  
 
Balles 
Nous avons commencé à utiliser le nouveau système de test des balles 2007/2008 et 
actuellement nous avons déjà contrôlé environ 50 types de balles. En général, les 
résultats ont été un peu meilleurs que  lors des années précédentes. Toutefois, sur base 
des résultats de 2005/2006, nous avons éliminés 3 types de balles de la liste. Ces 3 
types proviennent de la même firme et du même fabricant et, en fait,  nous avions de 
sérieux problèmes avec ces types de balles depuis plusieurs années. Tout ceci nous a 
amené à prendre cette décision. Etant donné la transparence des contrôles effectués et 
notre procédure stricte et non ambiguë, ce fabricant a maintenant accepté cette 
situation.   
 
Colles 
Depuis Zagreb, tous les agréments de l’ITTF pour des colles ont été supprimés avec effet 
immédiat, et il n’y aura pas d’autres agréments de colles dans le futur. 
 
Une nouvelle édition de la Notice Technique T9, remaniée de manière à prendre en 
compte la décision du Conseil d’Administration relative au bannissement des solvants 
volatils nocifs, a été publiée. 
 
Le nombre de compétitions au cours desquelles des contrôles de raquettes effectués par 
notre comité a considérablement augmenté, passant de deux au cours d’une année à 
sept l’an dernier. Il est envisagé des séminaires en vue d’accroître le nombre de 
contrôleurs de raquettes  de manière à pouvoir couvrir un nombre plus important de 
tournois au cours de chaque saison, en y utilisant les nouveaux équipements ENEZ et 
RAE. 
 
Tables 
Le Comité de l’Equipement a pris la bonne décision de ne pas tester les tables de prestige 
dans un laboratoire. Certaines d’entre elles sont tellement compliquées qu’il ne suffirait 
pas de transporter la table vers l’établissement de contrôle mais également des 
spécialistes de la firme concernée. Nous prenons un grand nombre de précautions avec 
les faces supérieures des tables testées afin d’assurer  qu’elles soient intactes lorsque les 
tests sont terminés. Il arrive que certains points des règlements puissent ne pas être 
d’application pour ce genre de tables, mais les procédures de contrôle sont conçues pour 
assurer la sécurité des tables lancées sur le marché. Le développement de telles tables 
nécessite beaucoup de temps et coûte beaucoup d’argent. 
 
Revêtements de palettes  
Les caoutchoucs de palettes qui ont été traités ou plutôt qui sont sans friction, ont été 
identifiés. Ils vont être supprimés de la liste au 1er juillet 2008. On a pu constater une 
certaine prise de conscience de ces problèmes de la part des arbitres.        
 
Les laboratoires auxquels nous faisons appel nous donnent satisfaction. Après une année 
de pause, nous allons entamer en 2008 une nouvelle période de 10 ans de tests. 
 
Généralités 



Comme à l’accoutumée nous tenons à faire part de notre plaisir à collaborer avec le 
personnel de notre bureau de Lausanne. 
 
Odd Gustavsen (Président - Comité de l'Equipement) 
Novembre 2007 
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Le Comité des Médias s’est réjoui d’apprendre que l’ITTF avait engagé le Suisse Marius 
Widmer en tant que Coordinateur des Médias. Une organisation internationale telle que l’ITTF 
a besoin d’avoir un Coordinateur des Médias, quelqu’un qui puisse servir les médias chaque 
jour tout au long de l’année. 
 
Les Jeux Olympiques de Pékin vont offrir au tennis te table toutes les possibilités d’avoir une 
plus grande exposition et une plus grande couverture dans les médias. 
 
Aux Jeux Olympiques de 2008, nous – l’ITTF et toutes les Fédérations participantes - vont 
bénéficier de la part des médias d’une attention plus grande que jamais par le passé. 
 
Jusqu’au moment des  Jeux et durant ceux-ci, nous devons être prêts à jouer un rôle actif  
dans la coopération avec les médias. Si des Fédérations Nationales ou Continentales ont 
besoin d’assistance dans ce domaine, nous sommes prêts à les aider. 
 
Nous sommes également prêts à organiser n’importe où dans le monde des formations de 
coopération avec médias, de donner des conseils pour accroître la communication avec les 
médias et d’apporter notre aide à l’ide de statistiques et de documentation. 
 
Nous attendons avec impatience les demandes de coopération avec les Continents et avec les 
Fédérations, de telle sorte que nous puissions servir les médias chaque jour de l’année d’une 
manière professionnelle.  
 
Championnats du Monde 2007 
Jura Ozmec et Marin Sarec, Responsables pour la Presse à Zagreb, y ont fourni de l’excellent 
travail au cours des Championnats du Monde en mai 2007. Ensemble avec Hubert Guériau, le 
Directeur des Compétitions de l’ITTF ils ont alimenté plus de 250 journalistes durant ces 
championnats. 
 
Les accréditations se sont effectuées sans problème dans un bon esprit de coopération entre 
le Comité des Médias de l’ITTF et les Responsables Croates pour la Presse. 
Les journalistes sont venus principalement de Chine (85), du Japon (43) et d’Allemagne (30). 
 
Le centre de presse était généralement bondée mais tous les journalistes ont normalement pu 
trouver une table et une chaise pour travailler. Il y avait un nombre suffisant d’ordinateurs et 
d’imprimantes et les accès Internet étaient acceptables. Dans la salle les journalistes 
disposaient de places équipées de tables. 
 
Les organisateurs ont organisé une soirée spéciale rassemblant tous les journalistes avec 
buffet et boissons. 
 
Championnats du Monde 2008 
Hubert Guériau sera le Directeur des Médias de l’ITTF pendant les championnats et Marius 
Widmer y actera en tant Coordinateur des Médias  et travaillera avec le Comité Organisateur 
à Guangzhou. Comme d’habitude l’ITTF va offrir trois bourses pour de jeunes journalistes 
âgés de moins de 35 ans. Au moins l’un d’entre eux doit être une femme. 
 
Bourses 
Au cours des Championnats du Monde de 2007 l’ITTF a attribué une bourse à trois jeunes 
journalistes. Ces bourses ont été allouées à 
Mr. Jefferson Rodriguez (BRA) 
Mr. Gabor Lantos (HUN) 
Mme Martha Patricia Arnor Olaya (COL) 
L’ITTF avait reçu 30 candidatures pour ces bourses. 
  



Nouveau Site Internet 
L’ITTF est entré dans une nouvelle ère en lançant son nouveau site Internet incluant la TV en 
réseau et une nouvelle section pour les médias. 
 
Nous espérons que la section des médias va être un important outil de travail pour tous les 
journalistes et tous les responsables de presse de nos fédérations. 
 
Nous travaillons ardemment pour développer cette section des médias  et nous avons eu des 
entretiens avec l’AIPS (Association Internationale de la Presse Sportive) concernant les 
souhaits des journalistes dans le futur. 
 
Les points suivants sont actuellement à l’examen: une formule d’accréditation  universelle 
pour les médias, l’accès aux statistiques, la disponibilité d’équipements adéquats  à toutes les 
compétitions, le service aux journalistes non présents sur place (commentaires relatifs aux 
joueurs). 
 
Avec les Jeux Olympiques et les Championnats du Monde en Chine, l’année 2008 va être une 
année excitante pour la famille du tennis de table. Le Comité des Médias pense qu’elle va 
offrir au tennis de table la meilleure exposition dans les médias qu’il ait jamais eu. 2008 va 
constituer un grand défi pour le Comité des Médias et nous mettrons tout en oeuvre pour 
rehausser encore l’image du tennis e table dans les médias du monde entier. 
 
Arne Madsen (Président du Comité des Médias) 
Novembre 2007 
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Composition du Comité 
 
Lors des Championnats du Monde 2007 à  Zagreb une nouvelle fonction a été instituée au 
sein des Comités, celle de Vice-Président et, en ce qui concerne le Comité de Classement le 
Comité Exécutif a nommé pour cette fonction David JACKSON (NZL) qui fait partie du Comité 
depuis 1991 et possède une longue expérience en matière de classements dans sa fédération 
nationale, dans sa fédération continentale ainsi que dans notre Comité où il est chargé des 
classements  mondiaux par équipes depuis leur création. L’homme de la situation. 
 
Par ailleurs 6 membres ont quitté le Comité à Zagreb. Tout d’abord le Professeur Radivoj 
HUDETZ (HRV) qui était le membre le plus ancien du Comité dont il faisait partie depuis 1983 
et qui durant toute sa période d’activité a toujours été l’un des membres les plus compétents 
et les plus fiables. Mes sincères remerciements pour son engagement et sa précieuse 
contribution tout au long de toutes ces années. Mes remerciements également à Hubert 
HUSTACHE qui fit partie du Comité pendant une dizaine d’années et qui présente la 
particularité d’y avoir représenté successivement trois fédérations différentes, la France, la 
Suisse et l’Inde, ainsi qu’à Egils PURINSH (LAT) dont la candidature  a malheureusement été 
introduite trop tard. Tous deux furent également des membres expérimentés et fiables. Quant 
aux trois membres restants ayant quitté le Comité à Zagreb, ils ne sont restés au Comité que 
pendant un terme et leur présence y est passée tout à fait inaperçue. 
 
Ces 6 membres ont été remplacés au sein du Comité par 6 nouvelles figures et j’ai été 
particulièrement heureux de pouvoir y accueillir deux femmes, deux anciennes championnes 
nationales toujours très actives dans le tennis de table, Zsuzsa OLAH (HUN) et Sonja 
GREFBERG (FIN), ce qui, en plus de  Jill PARKER, porte à trois le nombre total de membres 
féminins dans notre Comité et va dans le sens des desiderata du Comité Exécutif. Le Comité 
se complète par 4 autres nouveaux membres présentant tous un profil correct pour contribuer 
valablement aux travaux de notre Comité: M. Jali Al Jeraid KHALIFA (KUW), LEE Dae Sup 
(KOR), TSAI Tien-Shun (TPE) et Lincon K. YASHIDA (BRA).  
 
Il y a en outre lieu de noter que, dans sa nouvelle composition, tous les Continents  sont 
représentés dans le Comité. 
 
ACTIVITES 
 
Depuis le dernier rapport à l’A.G.A. le Comité a poursuivi ses activités habituelles et fourni à 
heure et à temps les différents classements qui lui ont été demandés. Ceci consiste 
principalement  en la publication mensuelle de classements mondiaux individuels et par 
équipes Seniors, Moins 21, et Moins 18, ainsi que de classements pour Simples et pour 
Doubles en rapport avec les tournois du Circuit Pro Tour de l’ITTF et du Circuit Mondial Juniors 
de l’ITTF.     
 
De plus, en connexion avec les Directeurs de Compétitions , des listes servant à déterminer 
les têtes de série pour les épreuves du Circuit Mondial Juniors et pour les épreuves de double 
des différents tournois du Circuit Pro Tour ont été produites en temps voulu. 
.  
En ce qui concerne les Classements Individuels Seniors  l’introduction de la nouvelle 
structure de points début 2007 a entraîné une forte croissance du nombre de joueurs figurant 
sur les listes qui est passé de janvier à octobre 2007, de 1160 à 1307 en Messieurs et de 882 
à 959 en Dames, soit un accroissement total de 224 joueurs en 10 mois. 
 
REMERCIEMENTS 
Une fois de plus je tiens à exprimer mes remerciements aux Directeurs de Compétition, Raul 
Calin, Karl Jindrak et Didier Leroy pour la bonne collaboration que nous avons avec eux et à 
Jean-Jacques Huberman, le statisticien de l’ITTF, pour ses remarques généralement 
pertinentes, ainsi qu’aux différents opérateurs informatiques qui contribuent à la production 



ou à l’affichage de nos nombreux classements, Tim Gautreau, Mo El-Shentenawy, David 
Jackson, de même qu’au personnel du siège central de l’ITTF à Lausanne et, bien entendu, 
aux membres du Comité pour leur dévouement et pour leur engagement dans le travail du 
Comité. 
 
André Damman (Président - Comité de Classement) 
Novembre 2007
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Au cours de la très courte saison 2007-2008 notre Comité s’est principalement occupé des 
tâches suivantes: 
 
Interprétation des Règles 
Fin octobre 2007 nous avons déjà eu à répondre à plus de 400 questions concernant les Lois 
et les Règlements du tennis de table, y compris des questions relatives à la qualification des 
joueurs.  
La majorité des autres questions se rapportaient aux problèmes liés à l’usage des colles et 
aux tenues de jeu, mais en octobre il y a également eu un certain nombre de questions 
concernant l’interprétation de règles ayant trait au service.  
 
Propositions à l’A.G.A. et au Comité d’Administration de 2008 
Ce rapport devant être rentré pour une date extrêmement précoce le Comité n’a pas encore 
terminé l’examen des points à traiter, ni finalisé  ses propositions pour 2008. 
Pour l’instant certains points relatifs aux palettes (les plateaux des raquettes) et au niveau 
minimum de friction des caoutchoucs sont à l’examen. Il en résulte que nous aurons 
probablement à réviser l’article 2.4 « La Raquette ».  
 
Le problème des adhésifs 
Après avoir pris connaissance des principes visant à interdire les colles nocives faisant l’objet 
des décisions prises par le Conseil d’Administration notre Comité a été amené à préparer la 
formulation finale de la nouvelle réglementation ce qui constitue une tâche relativement ardue 
étant donné que, conformément aux décisions prises, les procédures de contrôle strictes ne 
vont être mises en application que dans plus de 7 mois pour les compétitions juniors et plus 
de 15 mois pour toutes les autres compétitions. Toutefois, je pense qu’une bonne décision a 
été prise en la matière,  et je suis en même temps très confiant en ce qui concerne l’entrée 
en vigueur en temps voulu du système de contrôle envisagé pour les raquettes.  
 
Activités particulières  
Il est envisage de constituer au cours des Championnats du Monde de 2008, un groupe de 
travail intitulé « Le service ». Quoiqu’il y ait actuellement manifestement moins de problèmes 
avec la réglementation du service que par le passé il semble néanmoins nécessaire de 
discuter de possibles améliorations et de considérer le sujet sous différents angles, tels que 
celui des juges-arbitres, des arbitres, des joueurs et des coachs. 
 
Constitution de l’ITTF 
C’est avec plaisir que je participe aux travaux du Groupe de Travail traitant de la révision de 
la Constitution, groupe de travail qui est présidé et dirigé par le Président de l’ITTF. Ce 
Groupe de Travail présentera à de l’A.G.A. de 2008 le résultat de ses travaux ainsi que les 
propositions qui en découlent. 
 
Depuis l’A.G.A. de 2007 à Zagreb mon collègue Phil Males officie en tant que Vice-Président 
du Comité des Statuts et des Règles. Il remplit cette fonction à la perfection et avec grande 
compétence capable et je tiens à lui exprimer mes sincères remerciements pur son aide 
précieuse. De même, je suis également très reconnaissant à presque tous les membres de 
notre Comité pour leur contribution en matière de règlements au cours de la période écoulée. 
Je suis particulièrement heureux de pouvoir annoncer que de nouveaux membres du Comité 
sont devenus très rapidement des membres à part entière de notre famille. Pat ailleurs, je 
tiens une fois de plus à remercier le président et certains membres du Comité des Arbitres et 
Juges-Arbitres, ainsi que les présidents du Comité de l’Equipement et du Comité de 
Classement pour leur coopération amicale et efficace.  
 
Rudi Sporrer (Président - Comité des Statuts et des Règles) 
Novembre 2007 
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1. Réunions 
 
ITTF à Zagreb (Croatie) 
 ● Le 20 mai réunion du Comité Exécutif (en partie), le 23 mai Assemblée Générale 

Annuelle, le 25 mai réunion du Conseil d’Administration, les 20 et 25 mai réunions du 
Groupe de Travail des Adhésifs et le 26 mai réunion du Comité des Sciences du Sport. 

 
CIO 
 ● Le 29 novembre, à Monaco, réunion des Présidents des Commissions Médicales des 

Fédérations Sportives. 
 
AMA 
 ● Du 15 au 17 novembre 2007, à Madrid (Espagne), 3ême Conférence Mondiale sur le 

Dopage dans le Sport.  
 

2.   Activités scientifiques 
 ●  Pour son 10ème  anniversaire, le Congrès ITTF des Sciences du Sport a été organisé avec 

succès du 18 au 20 mai 2007 à la Faculté de Kinésiologie de Zagreb  par Monsieur Miran 
Kondric, Docteur en Philosophie, membre du Comité des Sciences du Sport et professeur 
à l’Université de Ljubljana (Slovénie), Madame Gordana Furjan-Mandic (Université de 
Zagreb) et leurs collègues. Les résumés de toutes les communications qui ont été 
présentées ont été affichées dès avant le début du Congrès sur le site Internet de l’ITTF. 
En outre, au cours du Congrès tous les participants (émanant pour la 1ère fois des 6 
Fédérations Continentales) se sont vu offrir un livre et un CD avec les 80 résumés sur la 
biomécanique, les matériaux, l’analyse de matchs à l’aide de notations, la préparation 
physique , la physiologie, la psychologie, les blessures, ,la formation et l’apprentissage, 
les joueurs paralympiques, etc.  

 
 ●  Le 11ème Congrès des Sciences du Sport est programmé pour 2009 au Japon. 
 
3.   Lutte Anti-Dopage 
 ●  Contrôles anti-dopage : De janvier à octobre 2007, j’ai reçu les résultats de 69 contrôles 

effectués au niveau international. 11 d’entre eux ont été effectués en dehors des 
compétitions avec l’aide de l’AMA. Se sont avérés positifs, 4 échantillons provenant de 4 
pays européens, 1 d’Amérique du Nord et 1 d’Amérique Latine: pourcentage Y/E 
(Testostérone/Epitestostérone) dépassant la limite fixée à 4 (1), cannabis (3), cocaïne 
(1), antiestrogène (1). 

   Il est prévu d’effectuer d’autres contrôles lors des Championnats d’Europe Para de 
Tennis de Table qui auront lieu en octobre 2007 à Kranjska Gora (Slovénie), ainsi que 
lors des Championnats Asie/Océanie Para de Tennis de Table en novembre 2007 à Séoul 
(R. Corée).  

 ●  Exemptions pour usage à des fins thérapeutiques (AUT): J’ai reçu 10 demandes pour 
une AUT abrégée, en ce compris les demandes de joueurs IPC, et 8 rapports d’une AUT 
abrégée 

   accordés par différentes organisations nationales anti-dopage en majeure partie 
européennes. 

 ●  Une demande pour une AUT standard a enregistrée et transmise au Comité AUT qui a 
décidé de refuser ladite exemption. 

 ●  A dater du 1er septembre 2007, le nombre de joueurs repris dans le Groupe Cible de 
Sportifs Soumis à des Contrôles a été réduit de 200  aux top 50 du classement mondial 
(hommes et femmes) + tous les joueurs qualifiés pour les Jeux Olympiques (Voir point 
5.5.4 du Manuel de l’ITTF). Nous conseillons à tous les joueurs concernés de consulter 
ADAMS (sur le site Internet de l’AMA : www.wada-ama.org) afin de pouvoir aisément se 
tenir au courant en ce qui concerne les informations à ce sujet. Un nom d’utilisateur et 
un mot de passe peuvent être obtenus auprès de l’ITTF (ee@ittf.com).  

http://www.wada-ama.org/
mailto:ee@ittf.com


 
4.  Service médical durant les Championnats du Monde 2007 Liebherr à Zagreb   
 ●   Une équipe médicale dirigée par le Docteur Damir Hudetz était présente en 

permanence sur le site des compétitions et il n’y a pas eu de problème de santé 
particulier ni en qui concerne les joueurs, ni en ce qui concerne les officiels. 

 
Jean-François Kahn (Président - Comité des Sciences du Sport) 
Octobre 2007
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Les activités du Comité des Candidatures au cours de ladite période se sont déroulées 
conformément aux décisions prises et aux règlements édictés par l’A.G.A. et par le Comité 
Exécutif. L’accent principal de nos activités a été mis sur l’amélioration du travail des Comités 
ainsi que sur l’élaboration  de recommandations relatives au développement des activités de 
ces Comités. 
Ce n’est un secret pour personne que certains membres élus des Comités n’apparaissent que 
lors des congrès annuels de l’ITTF. Pour cette raison, l’une des tâches importantes des 
fédérations nationales consiste à contrôler l’activité de leurs membres élus au sein de comités 
de l’ITTF. Ceci n’est bien sûr possible que s’il existe des contacts réguliers entre les Présidents 
des Comités et les fédérations nationales.  
Par ailleurs, d’autres domaines ont également explorés, visant notamment à l’amélioration 
des activités des membres du Comité des Candidatures ce qui est très important pour le 
développement de l’ITTF dans son ensemble et, en particulier, dans le cadre de la sélection 
du site des Championnats du Monde, des Coupes du Monde et d’autres compétitions.  
Tenant compte du rôle important des coachs dans le développement des joueurs, nous 
pensons qu’il serait utile de créer un titre de « Coach ITTF ». Ceci augmenterait l’autorité des 
coachs qui ont développé des joueurs de niveau mondial. 
Pour refléter la contribution au développement du tennis de table il serait important 
d’introduire 3 niveaux de Membre Honoraire de l’ITTF : 
Décoration d’Or : 1er niveau 
Décoration d’Argent : 2ème niveau 
Décoration de Bronze : 3ème niveau. 
 
Par ailleurs, nous sommes d’avis qu’il serait utile que les membres du Comité de Candidatures 
participent à la sélection des sites pur les Championnats du Monde (En formulant des 
recommandations à l’A.G.A.). 
 
Au mois d’août j’ai visité le Kyrgyzstan et lors de cette visite j’ai pu me rendre compte  du 
travail de la fédération nationale qui repose sur des bases solides et dispose des 
infrastructures nécessaires et est actuellement de taille à organiser des séminaires 
internationaux pour entraîneurs ou pour arbitres. 
 
J’ai pris part aux travaux de la réunion du Comité d’Organisation consacrée à la constitution 
d’une Union d’Asie Centrale dont feraient partie le Kazakhstan, le Kyrgyzstan, l’Uzbekistan, le 
Turkmenistan et le Tajikistan. La constitution juridique  de cette Union est prévue pour la fin 
du mois de novembre. 
 
En septembre j’ai pris part à l’organisation et à la gestion de la réunion du Comité Exécutif de 
l’ITTF qui s’est tenue du 7 au 9 septembre à Moscou. 
 
Le 9 septembre j’ai accompagné à Kazan le Président de l’ITTF, Monsieur Adham Sharara. Au 
cours de cette visite nous avons eu des réunions avec le Président et avec le Premier Ministre 
de la République du Tataristan, ainsi qu’avec la direction sportive de cette république. Nous 
avons également visité des salles de sport ainsi que des infrastructures de la ville de Kazan, 
qui est en mesure d’accueillir des compétitions du plus haut niveau et notamment 
l’Universiade de 2013. 
 
Les 20 et 21 octobre j’ai participé à la célébration du 80ème anniversaire de la Fédération de 
Tennis de Table de Lithuanie, à laquelle j’ai transmis les félicitations de l’ITTF. La Fédération 
Nationale de Lithuanie dispose d’une grande autorité dans son pays. Le Président de la 
République de Lithuanie, de même que le Président du Comité National Olympique de la 
république, ont envoyé leurs vœux de succès et de prospérité à la fédération de tennis de 
table.  
 



En ce qui concerne l’incorporation de davantage de femmes dans les Comités de l’ITTF, nous 
envisageons de travailler de manière plus active avec le Groupe de Travail des Femmes. 
 
En terminant ce rapport, je tiens à remercier tous les dirigeants de l’ITTF ainsi que les 
Présidents des Comités, la direction et le personnel de l’ITTF pour leur précieuse 
collaboration. 
 
Yuri Posevin (Président - Comité de Nominations) 
Novembre 2007 



COMITE TECHNIQUE 
 
Rapport à l’Assemblée Générale    Document A21 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Lors des réunions qui se sont tenues pendant les Championnats du Monde de 2007 à Zagreb 
et lors des échanges d’e-mails qui y ont fait suite, les membres du Comité Technique ont 
principalement traité des points suivants :  
 
1. Système de jeu pour le Tournoi Mondial de Qualification pour les Jeux 

Olympiques de Pékin 
 
Des tours préliminaires à un tableau principal de 64 peuvent s’avérer nécessaires en simple 
pour tenir compte du nombre total d’athlètes qualifiés, si le Tournoi Final Mondial de 
Qualification  devait qualifier plus de 2 joueurs, si le quota des équipes n’est pas entièrement 
complémenté. 
 
De ce qui précède, on peut déduire que le Tournoi Mondial Final de Qualification pour les Jeux 
Olympiques de Pékin sera différent de tous les tournois similaires précédents, étant donné 
qu’il produira plus que vraisemblablement le plus grand  nombre d’athlètes qualifiés pour les 
épreuves de simple à Pékin. Le système de jeu a déjà fait l’objet de discussions au sein du 
Comité Technique et, en même temps que la proposition du Président du Comité de 
Classement, sera soumis à l’examen du Conseil Exécutif de l’ITTF pour agrément et mise en 
application. 
 
Il présente les caractéristiques ci-après: 
 
● Toutes les parties se disputent en K.O. direct, les vainqueurs restant en course, les 
perdants étant éliminés; 
 
● Les joueurs faisant partie des quelques premiers groupes de 4 joueurs émergeant de cette 
élimination  directe, seraient tous qualifiés; seuls les joueurs du dernier groupe de 4 joueurs 
pouvant se qualifiés devront être départagés. Chaque partie est vitale pour les joueurs car de 
son résultat dépend si un joueur est éliminé ou s’il peut se qualifier. Un tel système de 
compétition évite la possibilité d’avoir des parties non nécessaires. Le système évite les 
parties non nécessaires. Il est bénéfique pour une image saine du tennis de table car il évite 
d’offrir aux joueurs la possibilité d’un comportement négatif dans des parties sans enjeu. 
 
● Les tableaux seront élaborés sur base du classement mondial, en évitant que des joueurs 
représentant un même NOC ne se rencontrent. Cette façon de procéder garantit que les 
joueurs considérés comme étant les plus forts aient le plus de chances de se qualifier. 
 
● Toutes les parties se disputent au meilleur des 7 manches pour assurer une compétition 
équitable. 
 
2. Mise en application du système de jeu pour les épreuves par équipes lors des 

Jeux Olympiques de Pékin. 
 
Après son agrément par l’ITTF, le nouveau de système de jeu a été utilisé lors des 
Universiades qui ont eu lieu en Thaïlande et lors de la Coupe du Monde par Equipes. Lors 
d’une enquête que nous avons menée sur place, il est apparu que non seulement certaines 
Fédérations ont adopté ce système pour leurs compétitions nationales, mais que ce système a 
reçu un accueil favorable à la fois des Fédérations et des joueurs. Jusqu’à présent il n’a pas 
été constaté d’erreurs ni de réclamations résultant d’une mauvaise compréhension du 
nouveau système, par des coachs, des joueurs ou des arbitres. Pour l’Universiade de 
Thaïlande, nous avons conçu de nouvelles feuilles à compléter par les coachs avant le début 
des rencontres pour communiquer l’ordre dans lequel vont jouer leurs joueurs  et de 
nouvelles feuilles de match pour les arbitres. Ces deux nouveaux documents garantissent qu’il 
n’y ait pas trop de pertes de temps entre les parties et vont être utilisés pour les Jeux 
Olympiques de Pékin. Néanmoins le fait qu’une rencontre du tournoi féminin lors de la 



dernière Coupe du Monde par équipes ait duré 3 heures et demie nous a rappelé que nous 
devrons effectuer un contrôle plus strict en ce qui concerne la durée des intervalles entre les 
parties. 
 
Yao Zhenxu (Président - Comité Technique) 
Octobre 2007



COMITE DES ARBITRES ET JUGES-ARBITRES 
 
Rapport à l'Assemblée Générale    Document A22 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Réunions 
Au cours des Championnats du Monde de 2007 à Zagreb, le Comité des Arbitres et des Juges-
Arbitres (URC) a tenu deux réunions. Le reste des communications s’est effectué par e-mail et 
quelquefois par téléphone. 
 
Education, Formation et Qualification des Arbitres 
Jusqu’en octobre, 4 Formations de Niveau Supérieur d’Arbitres ont été organisées en 2007 et 
deux autres sont programmées. 
369 évaluations dans l’espace des compétitions ont été effectués au cours de 11 compétitions 
et d’autres sont programmées au cours de 5 autres sont programmées. 
39  nouveaux Arbitres « Blue Badge » ont été qualifiés de telle sorte que leur nombre total 
s’élève en octobre 2007 à 137. 
Un modèle standard de Formation d’arbitres certifiés par l’ITTF a été rédigé et finalisé et, 
dans le cadre du programme de développement,  des formateurs ont été envoyés pour 
conduire ces formations dans les pays en voie de développement. 
Les 4 cours de formation personnelle sur le site Internet de l’ITTF ont été révisés et mis à 
jour. 
Le Manuel pour Officiels de Match a été révisé et publié. 
Un projet est mis en route pour réviser le programme Blue Badge après 5 ans d’expérience. 
 
Education, Formation et Qualification des Juges-Arbitres 
Richard Scruton a été chargé de développer un nouveau programme de Formation et de 
Qualification des Juges-Arbitres, basé sur 3 modules, à savoir l’Interprétation des Règles et 
leur Application, Aspects Techniques et Présentation et Capacité de Communication. Une 
première formation pilote utilisant le nouveau matériel éducationnel est programmée pour 
janvier 2008. 
Deux conférences pour juges-arbitres en vue de permettre aux juges-arbitres actuels de se 
familiariser avec les nouveaux matériels sont programmés pour février et pour avril 2008. 
 
Examen d’Arbitre International 
Les examens d’Arbitre International se tiennent tous les deux ans au cours des années paires. 
C’est la raison pour laquelle il n’y a pas eu d’examen en 2007. 
 
Procédures de Nomination et de Sélection des Arbitres et des Juges-Arbitres 
La façon de procéder du panel de sélection de l’URC pour les invitations libres continue à être 
appréciée. Certains organisateurs de tournois Pro-Tour procèdent de la même manière pour 
les invitations d’arbitres.  
Le panel a effectué la sélection pour les arbitres et les juges-arbitres du Challenge Mondial 
Cadets et du tournoi final du Circuit Mondial Juniors (Cape Town), de la Coupe du Monde 
féminine (Chengdu), de la Coupe du Monde masculine (Barcelone) et des Championnats du 
Monde Juniors 2007 (Palo Alto) et ont entamé la sélection pour les Championnats du Monde 
par Equipes de 2008 (Guangzhou). 
La sélection pour les arbitres appelés à officier lors des Jeux Olympiques 2008 à Pékin a été 
effectuée en collaboration avec les Fédérations Continentales.  
 
La Banque de Données URC 
Les résultats des examens Blue Badge et des évaluations dans l’espace des compétitions ont 
été enregistrés dans une banque de données provisoire sous forme d’un  tableur. Le 
gestionnaire du site Internet de l’ITTF et l’URC travaillent en collaboration étroite pour 
concevoir et construire une nouvelle banque de données URC avec modules interactifs et 
connectée au site Internet de l’ITTF. La première version devrait être  disponible et être 
testée en novembre 2007. 
 



En conclusion je tiens à remercier les membres du Comité des Arbitres et des Juges-Arbitres. 
Mes remerciements tout particuliers à Graeme Ireland pour sa précieuse assistance et au 
personnel du Bureau de l’ITTF pour son soutien. 
 
Albert Rooijmans (Comité des Arbitres et Juges-Arbitres, Président) 
Novembre 2007 
 



COMITE DES VETERANS 
 
Rapport à l’Assemblée Générale   Document A23 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Lors de la réunion qu’il a tenue au cours des Championnats du Monde à Zagreb (Croatie), le 
Conseil d’Administration de l’ITTF a officialisé la formation d’un Comité des Vétérans. Ce 
comité se compose comme suit :  
 
Président  Monsieur Chan Foong Keong 
Président Délégué Monsieur Hans Westling (M) 
Membres  Madame Diane Schöler 
   Monsieur Galal Ezz 
   Monsieur Alaor Gaspar Azavedo 
   Madame Olga Fenigold-Kahan 
   Monsieur Ron Garrett 
   Madame Jeanny Dom 
 
Championnats et Tournois Internationaux Vétérans en 2007 
 
Au cours de l’année 2007  ont été organisés les championnats et les tournois vétérans repris 
ci-dessous: 

2.1. 
1ers Championnats Internationaux de Tennis de T
Vétérans pour Sociétés Allemagne 18 - 20 mai 2007 

2.2. 53ème Tournoi International Vétérans de Trier   Allemagne 9 - 10 juin 2007 
2.3. 7èmes Championnats d’Europe Vétérans Pays-Bas  25 - 30 juin 2007 
2.4. 3ème Festival International de Tennis de Table Italie  1 - 14 août 2007 
2.5. Tournoi International Vétérans du Brésil Brésil  10 - 13 août 2007 
2.6. 50ème Tournoi International Vétérans  Allemagne 10 - 12 août 2007 
2.7. 14ème Coupe Vétérans de la WTTV  Allemagne 25 - 26 août 2007 
2.8. 6ème Tournoi International Vétérans de Bodrum  Turquie  30 sept. - 6 oct. 2007 
2.9. 13ème Tournoi Internatiional Vétérans de Kemer Turquie  1 - 5 octobre 2007 
2.10. Master Games d’Australie  Australie  10 - 12 octobre 2007 
2.11. 4èmes  Championnats d’Asie Vétérans  Iran  13 - 16 novembre 2007 
2.12. 5ème Open International Vétérans de Domina Egypte  25 - 30 novembre 2007 
 
14èmes Championnats du Monde Vétérans de 2008 
 
Les 14èmes Championnats du Monde Vétérans vont se dérouler du 25 au 30 mai 2008 à Rio de 
Janeiro (Brésil) 
 
15èmes Championnats du Monde Vétérans de 2010 
 
Les 15èmes Championnats du Monde Vétérans vont avoir lieu en 2010 en Mongolie (Chine). 
Des membres du Swaythling Club International ont procédé du 13 au 19 septembre 2007 à 
une inspection des lieux et ont estimé que les conditions offertes étaient d’un niveau élevé et 
que tout l’équipement nécessaire pour l’organisation de ces championnats est en place. 
 
Chan Foong Keong (Comité des Vétérans, Président) 
Novembre 2007 



COMMISSION DES ATHLETES 
 
Rapport à l’Assemblée Générale    Document A24 
 
 
Depuis la dernière Assemblée Générale Annuelle de l’ITTF, qui s’est tenue le 23 mai 2007 
pendant les Championnats du Monde à Zagreb et au cours de laquelle les nouveaux membres 
ont été élus, la Commission n’a pas subi de changements. 
 
Composition de la Commission des Athlètes (2007-2009) 
 
PRIMORAC Zoran (HRV) Président 
DESJARDINS Lyne (CAN) Vice-Présidente 
BOUDJADJA Sofian (ALG) Afrique 
MTSUSHITA Koji (JPN) Asie 
STEFANOVA Nikoleta (ITA) Europe 
SUBONJ Viktor (USA) Amérique du Nord 
MONTEIRO Thiago (BRA) Amérique Latine 
LI Karen (NZL) Océanie 
AGGARWAL Neha (IND) Représentante des juniors 
KNIGHT Darius (ENG) Représentant des juniors 
 
Le Président a demandé d’ajouter Trinko Keen comme conseiller spécial à la Commission des 
Athlètes. Trinko est un membre très actif de la Commission des Athlètes du Comité National 
Olympique Néerlandais et, par son expérience et ses conseils, il pourrait être d’un grand 
apport à la Commission. 
 
Lors de la réunion du Conseil d’Administration à Guangzhou, le Comité Exécutif de l’ITTF va le 
proposer son approbation en tant que conseiller spécial.   
 
Dans l’avenir la Commission a l’intention de se concentrer sur les projets ci-dessous : 

●   Développement du système de Classement. Nous voudrions avoir des classements qui  
motivent les joueurs à participer davantage aux tournois du Pro Tour. Dans cet ordre 
d’idées il serait probablement nécessaire de supprimer (ou de diminuer) les points 
pour les défaites ou d’accroître les points bonus. Ceci offrirait la possibilité aux joueurs 
actifs d’améliorer leur classement. 

● L’un des points importants est l’éducation des joueurs. Avec l’aide de l’ITTF, il pourrait 
être intéressant de trouver des solutions pour offrir l’occasion aux joueurs d’étudier à 
l’Université ou de les aider à décrocher un diplôme d’MBA. Ultérieurement, après la fin 
de leur carrière sportive, ils pourraient alors soit travailler pour l’ITTF, soit trouver des 
débouchés dans leur propre pays  

● La Commission des Athlètes voudrait trouver des possibilités pour les joueurs qui 
participent aux tournois du Pro Tour de bénéficier de certains avantages ou privilèges. 
Nous désirerions développer ce thème avec des sponsors de l’ITTF, tels que 
Volkswagen,ou Liebherr. 

 
Madame Claude Bergeret (Vice-Présidente de l’ITTF) a assisté au nom du Président au 3ême 
Forum International des Athlètes  organisé par le CIO les 27 et 28 octobre à Dubai. Elle y a 
participé à un groupe de travail  intitulé « L’IMAGE DES ATHLETES ET LES RESEAUX 
INFORMATIQUES ». 
 
 La Commission a pout objectif d’essayer d’améliorer les conditions de jeu lors des tournois du 
Pro Tour. Dans cette optique, l’une des idées consiste à créer une série de tournois 
« Masters »  auxquels ne pourraient participer qu’un nombre limité de joueurs et  dans 
lesquels les prix en espèces seraient plus élevés. Ceci permettrait aux organisateurs de 
hausser le niveau qualitatif de leurs tournois. 
 
Pour conclure, au nom du Président et des membres de la Commission des Athlètes nous 
désirons exprimer notre respect aux dirigeants de l ‘ITTF pour leur coopération et pour leur 
support à notre commission.  



 
De même nous (les joueurs) nous espérons que ces propositions puissent aider l’ITTF à 
développer notre sport et à gagner le respect que nous mérite le tennis de table dans le 
monde du sport pour son côté attrayant. 
 
Zoran Primorac (Président – Commission des Athlètes) 
Novembre 2007 



 
 

COMMISSION DES JUNIORS 
 
Rapport à l’Assemblée Générale   Document A25 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Une nouvelle année de forte croissance pour le Programme Mondial Juniors de 
l’ITTF 
 
Le Programme Mondial Juniors a connu une nouvelle fois une année excellente à laquelle ont 
participé des jeunes joueurs intéressés et motivés  du monde entier, 
 
Davantage d’athlètes que par le passé ont participé aux tournois du Circuit Mondial Juniors et 
y ont acquis un supplément d’expérience dans au moins un des vingt-et-un tournois figurant 
au programme. 
 
Nous avons eu également de nouveaux organisateurs pour nos épreuves majeures, le 
Challenge Mondial Cadets et le Tournoi Final du Circuit Mondial Juniors, splendidement 
organisés à Cape Towm (Afrique du Sud) et les Championnats du Monde Juniors, confiés aux 
USA dans l’Université de Stanford à Palo Alto. 
 
La Commission des Juniors croit fermement que trois mots-clés sont à la base du 
développement de notre programme et continuerons à l’être dans le futur.   
 
Nous croyons en la Passion comme étant une composante essentielle du succès. Plus de 
vingt-cinq jeunes joueurs reçoivent un soutien financier initial, bénéficient de conseils, et 
d’évaluations techniques au travers de nos projets: «With the Future in Mind» et le Projet de 
Solidarité Butterfly/ITTF. Nos Directeurs de Compétitions oeuvrant dans le domaine du Tennis 
de Table le font avec un niveau appréciable de passion avec comme ambition de donner 
encore plus d’ampleur à nos compétitions et de continuer à en rehausser le niveau de 
présentation. 
 
Le Challenge Mondial Cadets & le Tournoi final du Circuit Mondial Juniors ont constitué un  
exemple probant d(un engagement considérable, du respect du Programme Mondial Juniors 
et de ses athlètes mais avant tout de passion et d’ambition. Merci à l’Afrique du Sud – Merci à 
Cape Town et au revoir. 
 
Nous croyons en la Vision L’idée de faire du Circuit Mondial Juniors un point de rencontre 
naturel pour les jeunes joueurs prometteurs gagne du terrain. Nous nous attendons à voir le 
Circuit Mondial Juniors poursuivre sa croissance et à ce que l’ITTF offre des opportunités 
encore plus grandes  aux jeunes athlètes ambitieux de notre sport. 
 
Nous croyons en l’importance des Activités En organisant de nombreux stages, en 
assurant la promotion au niveau de la participation et en mettant en place de nouvelles 
possibilités de formation d’entraîneurs, le Programme Mondial Juniors apporte son concours 
dans un large éventail de domaines aux membres de l’ITTF. Notre présence dans toutes le 
régions du monde est devenue une évidence. Nous sommes devenus plus proches des jeunes 
joueurs, de leurs parents et de leurs entraîneurs. 
 
Ainsi….le Passé nous a apporté en 2003 le démarrage du Programme Mondial Juniors. Le 
Présent  représente un travail ardu pour gérer un calendrier d’activités qui se développe sans 
discontinuer et qui met la pression sur notre personnel en ce qui concerne les déplacements 
et la coordination. 
 
Le Futur est derrière le coin avec notre croissance et notre progression continues. 
En vue de faire face à ces défis l’ITTF doit veiller à  assurer des ressources financières 
suffisantes grâce au soutien de ses partenaires actuels mais également en recherchant des de 
sources de parrainage extérieures au monde du tennis de table. Pour pouvoir faire face aux 



nouvelles demandes quant à l’aspect qualitatif de notre progression, nous devons concentrer 
nos efforts sur les aspects marketing et parrainage de notre programme   
 
Pour conclure, je tiens à adresser mes sincères remerciements à tous ceux qui nous 
soutiennent, au personnel du Programme Mondial Juniors qui travaille d’arrache-pied tout au 
long de l’année ainsi qu’à nos partenaires actuels – Joola Tischtennis, Tamasu Butterfly et 
STAG Flooring. 
 
With the future in mind! 
 
Tony Yue (Président – Commission des Juniors) 
Novembre 2007 



COMMISSION OLYMPIQUE 
 
Rapport à l’Assemblée Générale   Document A26 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
La Commission Olympique s’est réunie le 22 mai 2007 à Zagreb (Croatie) et le 10 décembre 
2007 à Palo Alto (USA). Les points traités se rapportaient à l’organisation des Jeux 
Olympiques de Pékin 2008 et les décisions les plus importantes qui ont été prises en la 
matière ont été les suivantes: 
 
Désignation des Officiels Techniques Internationaux: Juges-Arbitres, Responsable 
Médical, Contrôle des Raquettes, Jury et Arbitres Internationaux. 
 
Les officiels ci-dessous ont été nommés pour les Jeux Olympiques de Pékin: 

 
 Juge-Arbitre - Mme Zhang Hua 
 3 Juges-Arbitres Adjoints –  Mike Skinner (CAN) 
               Chang Cheong-Ki (HKG) et  
               Steve Welch (ENG). 
 Responsable médical – le Docteur Jean-François Kahn. 
 Le Jury sera composé des Vice-Présidents Continentaux, à l’exception de l’Asie qui y 
sera représentée par M. M.C. Chowhan.     
 Président du Jury : M. Han Sang Kook (KOR) 

 Responsables du Contrôle de Raquettes:  Federico Lineros (ESP) 
        Nobuyuk SHIRAKAWA (JPN) 
        Paul SCHILTZ (LUX) 
 Arbitres Internationaux 
  
Afrique 
Abdellah BOUDJEHEM (ALG) 
Moegemad ISAACS (RSA) 
Ronald MUGWANYA (UGA) 
Asie 
CHEUNG Ka Wing (HKG) 
Yukito SETA (JPN) 
Rafik TAHA (QAT) 
LAU Pub Taai (SIN) 
Sameer SWEID (SYR) 
Prut SANGSRIROJANA (THA) 
Europe 
Wolfgang WULZ (AUT) 
Damir KOMERICKI (HRV) 
Andrea ABASCIA (ITA) 
Sonja HUBERTY (LUX) 
Carlos DA SILVA (POR) 
Svetlana FEDOROVA (RUS) 
Rebecca BERGFELDT (SWE) 
Amérique Latine 
Leonor DE MARIO (BRA) 
Marco GOMEZ (VEN) 
 
Amérique du Nord 
Greg DZIOBA (CAN) 
Joseph YICK (USA) 



Océanie 
Mick McSHANE (AUS) 
Averil  ROBERTS (NZL) 
Pays organisateur 
LIU Jie (CHN) 
ZHANG Yingqiu (CHN) 
XU Yumei (CHN) 
LUO Jing (CHN) 
PIAO Lin (CHN) 
LIU Jingli (CHN) 
    
Réglementations spécifiques pour Pékin 2008 
Le système de qualification et les réglementations spécifiques ont été mises à jour et 
certaines clarifications ont été approuvées. Les procédures de contrôle des raquettes ont elles 
aussi été approuvées. Les documents actualisés qui s’y rapportent peuvent être consultés 
dans la section Jeux Olympiques du site Internet de l’ITTF. 
 
Tournoi Final Mondial de  Qualification Olympique 
Le Tournoi Final Mondial  de Qualification Olympique se déroulera du 8 au 11 mai 2008 à 
Budapest (Hongrie). 
 
Le format du Tournoi Final Mondial de Qualification Olympique a été approuvé sur base des 
principes de base suivants: 
 
1. Le TOURNOI FINAL MONDIAL DE QUALIFICATION OLYMPIQUE consiste en une  
 épreuve de Simple Messieurs et une épreuve de Simple Dames.  
2. Chaque CNO a le droit d’y inscrire jusqu’à 3 joueurs dans chaque épreuve, moins  

pour chacune de ces épreuves le nombre de ses joueurs déjà qualifiés pour les Jeux 
Olympiques 2008. 

3. Les joueurs représentant un même CNO seront séparés autant que possible dans  
   le tableau initial.  
4. Tous les participants auront au moins deux chances de se qualifier les Jeux  
 Olympiques 2008. 
5. Chaque participant aura la possibilité de disputer au moins deux parties.  
6. Dès le moment où leur qualification est assurée les joueurs ne devront plus  
 disputer d’autres parties. 
7. Pour les autres places qualificatives, en ce compris en ce qui concerne un certain  
 nombre de remplaçants, un ordre de classement précis sera établi. 
8. Toutes les parties se jouent au meilleur des 7 manches.   
 
 
Jordi Serra (Directeur Exécutif) 
Novembre 2007



 

GROUPE DE TRAVAIL DU CALENDRIER 
 
Rapport au Conseil d’Administration   Document A27 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Le Groupe de Travail du Calendrier a continué à « build up » la liste complète des 
compétitions de tennis de table afin qu’elle soit disponible pour chacun dans le monde entier, 
en accordant bien entendu la priorité aux dates protégées pour les compétitions pour un titre 
mondial et les autres compétitions/épreuves mais en tenant compte en même temps des 
activités au plan Continental et régional, en évitant autant que possible les « clashes «  avec 
les épreuves majeures de l’ITTF. 
 
Le Calendrier de 2007 a été une réussite « succesfull» , toutes les épreuves de l’ITTF se sont 
déroulées comme prévu à l’exception des tournois du Circuit Mondial Juniors de Serbie en 
février et du Pakistan en septembre. Pour le Calendrier du Circuit Mondial Juniors ce fut un 
record avec 19 compétitions en 2007.      
 
Le Calendrier 2007 a déjà montré une part des qualifications pour les Jeux Olympiques 
de2008 à Pékin, tout au moins en ce qui concerne l’Afrique tandis que les tournois qualificatifs 
dans les autres Continents auront lieu au cours de la première moitié de 2008. 
 
Le calendrier de l’année en cours 2008 croît de plus en plus comme suit : 
   ●     Le Circuit de l’ITTF Pro-Tour comportera 16 tournois au lieu de 17 en 2007, suite aux 
jeux  

Olympiques  et ses tournois qualificatifs au cours de cette année, et le tournoi final aura 
lieu en décembre. 

● Le Circuit Mondial Juniors s’est à nouveau agrandi passant de 21 tournois, comparé aux 
19 tournois de 2007, et pour la deuxième année consécutive il couvre tous les 
Continents (3 tournois en Afrique, 5 en Asie, 6 en Europe,5 en Amérique Latine, 1 en 
Amérique du Nord et 1 en Océanie)i,, tandis que le tournoi final du Circuit Mondial 
Juniors, associé au Challenge Mondial Cadets, est prévu pour octobre et que les 
Championnats Mondiaux Juniors auront lieu en décembre en Nouvelle-Zélande. 

● Les Qualification Continentales pour Pékin auront lieu en avril et le Tournoi Final Mondial 
de Qualification se déroulera en mai à Budapest (Hongrie). 

● Les épreuves de tennis de table des Jeux Olympiques auront lieu du 13 au 23 août 2008 
à Pékin. 

 
Nous somme particulièrement fiers de ce que le Calendrier du Pro-Tour 2008 a pu être diffusé 
le 1er juillet 2007 et le calendrier 2008 du Circuit Mondial Juniors le 1er septembre 2007 (deux 
mois plus tôt que l’année précédente) ce qui est extrêmement important  pour la planification, 
des Continents et des fédérations nationales. Le Groupe de Travail du Calendrier « look 
forward » pour arranger une diffusion  plus « earlier » pour ces preuves dans les années qui 
viennent. 
 
Le calendrier complet de l’ITTF est déjà accessible sur le site Internet de l’ITTF. Vous pourrez 
bientôt  y trouver une nouvelle présentation (outlook) en couleurs qui vous permettra de 
facilitera vos recherches dans ce calendrier fort chargé. 
 
Je tiens à exprimer mes remerciements à tous mes collègues du Groupe de Travail du 
Calendrier. Et en particulier à Anders Thunström (en ce qui concerne le Circuit pro-Tour et les 
compétitions pour un titre mondial), à Mikael Andersson et Raul Calin (pour les épreuves du 
Programme Mondial Juniors), 
Ainsi qu’à Etsuko Enami et à Mohammed El-Shentenawy (pour la tenue à jour du calendrier et 
pour la nouvelle présentation). 
 
Khaled El-Salhy, (Président - Groupe de Travail du Calendrier) 
Novembre 2007



GROUPE DE TRAVAIL FEMININ 
 
Rapport au Conseil d’Administration   Document A28 
Traduit de l’anglais par André Damman 
 
Je mets à profit cette occasion pour remercier le Conseil d’Administration de l’ITTF de m’avoir 
nommée en tant que Présidente du Groupe de Travail des Femmes (WWG). 
 
Mon rapport couvre la période s’étalant de mai à octobre 2007. 
 
Réunion du Groupe de Travail des Femmes 
La première réunion du WWG sous ma présidence s’est tenue le 29 septembre 2007 à 
Chengdu (CHN). A l’exception de la Vice-Présidente Dorte Kronsell, empêchée par un 
engagement antérieur, et d’Anolyn  Lulu (Représentante de l’Océanie), tous les membres du 
WWG ont participé à cette réunion.  
L’assemblée a remercié officiellement la Fédération Chinoise de Tennis de Table pour son 
assistance financière qui a permis aux représentantes de l’Afrique et de l’Amérique Latine 
d’assister à cette réunion.  
 
Jeux Olympiques CIO pour Jeunes   
Le WWG recommande de s’investir dans les Jeux Olympiques Jeunes de 2010 et a pris note 
que des pourparlers sont en cours avec le CIO en ce qui concerne les systèmes de jeu, la 
qualification, les catégories d’âge, etc. Le WGG voudrait toutefois proposer une épreuve par 
équipes mixtes (simples garçons, simples filles et un double mixte) avec, si possible, un 
système de jeu tout à fait différent pour le double mixte. Ces recommandations doivent être 
explorées plus avant en collaboration avec le Comité Technique. Le WWG désirerait que l’ITTF 
prenne en considération la catégorie cadets. 
. 
Matchs féminines et spectateurs 
Le WWG est préoccupé par le manque de spectateurs pour les matchs féminins. Pour y 
remédier le WWG a demandé à Mme Claude Bergeret, membre du Comité Exécutif, de 
proposer au Comité Exécutif qu’à  titre d’essai, à partir du 1er janvier 2008, certains quarts de 
finale et certaines demi-finales, masculins et féminins,  se déroulent en même temps dans 
certaines compétitions organisées sous l’égide de l’ITTF. 
 
Réunion  avec les joueuses 
Le 30 septembre le WWG a organisé une réunion à laquelle étaient conviées toutes les 
joueuses présentes à Chengdu. Cette réunion a connu un beau succès de participation et 
notamment celle de toutes les meilleures joueuses chinoises. La chaîne de télévision chinoise 
CTTV a assuré la couverture de cette réunion et y a procédé notamment à des interviews de 
Wang Nan et Mme Claude Bergeret. Les joueuses présentes ont nommé Wang Chen (USA) en 
tant que représentante des joueuses auprès du WWG.   
 
Défilé de mode  
Avant le début des demi-finales il y a eu un défilé de mode au cours duquel vingt-sept (27) 
modèles ont été présentés. Lu Kun, un fameux couturier chinois, a participé à ce défilé. Un 
merci tout particulier à la firme Volkswagen pour son soutien financier ainsi qu’au personnel 
du bureau asiatique de l’ITTF. 
 
Représentation de la Fédération Internationale des Moins-Valides (IPTTC)   
L’ Argentine Alejandra Gabaglio a été nommée en tant que représentante du Tennis de Table 
pour Moins-Valides auprès du WWG. 
 
Relations Publiques 
La publicité autour des prestations des joueuses, des coachs féminins et des dirigeantes est 
minimale. L’un des challenges réside dans la publication régulière d’articles dans les 
publications de l’ITTF et des Fédérations Nationales. Mais le plus important c’est que le site 
Internet de l’ITTF ne couvre aucune information sur les programmes du WWG et notamment 
sur ses réussites. Dans cette optique je voudrais proposer ce qui suit: 



● une connexion du site Internet de l’ITTF vers un autre site Internet qui traite des 
femmes dans le sport, les prestations des femmes, les résultats les plus brillants, les 
problèmes des femmes dans le sport ainsi qu’un forum cybernétique public où 
pourraient avoir lieu des discussions traitant des femmes dans le sport et  d’autres 
sujets intéressants; 

● Obtenir que d’autres pays ajoutent cette connexion aux sites Internet de leurs clubs et 
de leur Fédération nationale. Ceci pourrait générer des revenus en termes de publicités 
de firmes à clientèle féminine;  

● Des personnes du monde entier pourraient écrire des articles sur une base mensuelle 
(sous forme d’un bulletin) et la poster sur le site. 

 
Education 

● Le WWG  a décidé qu’il y avait lieu de créer une boîte à outils relative à l’éducation en 
matière de sida;  

 ● Une procédure éducationnelle pour former des femmes à des rôles directionnels et à 
lutter pour un plus haut niveau de reconnaissance des femmes. 

 
Mère et bébé 
Le WWG a examiné le problème de la perte de joueuses qui abandonnent la pratique du sport 
lorsqu’elles créent une famille. Pour maintenir ces joueuses dans le giron du tennis de table le 
WWG recommande qu’un projet pilote soit mis en place lors des prochains Championnats du 
Monde de 2009 à Yokohama pour y mettre sur pied un environnement d’accueil amical « Mère 
et Bébé ». Mme Claude Bergeret va défendre ce projet lors de la prochaine réunion du Comité 
Exécutif. 
 
Prix de l’Effort 
Lila de Soysa a reçu le Prix de la Fédération Islamique pour les Femmes dans le Sport. L’ITTF 
a également reçu ce Prix de l’Effort pour ses programmes en faveur de la promotion des 
femmes. 
 
Forum Continental Asiatique 
Le Forum Continental Asiatique s’est tenu le 22 septembre à Yangzhou (CHN). Un rapport et 
des recommandations du forum, intitulés « Plans Asiatiques pour le Futur », ont été distribués 
à toutes les Fédérations Nationales Asiatiques. Le Forum Européen s’est tenu plus tôt cette 
année en Serbie et a été consacré au bien-être des femmes. 
Je suis également heureuse de pouvoir vous annoncer que la Malaisie et le Qatar ont organisé 
un stage commun pour femmes et que la Malaisie va organiser en 2007 une formation pour 
femmes. 
 
Ateliers et réunions 
Les 2èmes Jeux Nationaux Féminins ont été organisés du 1er au 5 juin 2007 à l’Université Putra 
Malysia Serdang à Selangor par le Comité Olympique de Malaisie. 17 équipes, ainsi que 91 
joueurs et joueuses en simple et 41 paires de double ont participé à ces Jeux.    .   
 
La première réunion de femmes organisée par l’ATTC (Comité Américain de Tennis de Table 
pour Moins-Valides) s’est tenue le 15 août 2007 à Rio de Janeiro au cours des Jeux 
Panaméricains pour Moins-Valides. Le but de cette réunion était d’échanger des informations 
concernant les programmes du WWG de l’ITTF ainsi que la promotion des femmes à tous les 
niveaux. Ont assisté à cette réunion, des joueurs, des arbitres et des coachs du Brésil, 
d’Argentine, du Canada, de Cuba, du Chili et du Mexique. 
 
Dans le cadre du Programme de Développement et sous la direction de Glenn Tepper 10 
entraîneurs féminins d’Afrique, d’Asie, d’Europe et d’Amérique Latine ont été formés au mois 
d’avril de cette année en Serbie afin de pouvoir opérer en tant que Chargées de Cours ITTF. 
Cette formation porte déjà ses fruits et un certain nombre de formations dirigées par des 
entraîneurs féminins ont été programmées pour les mois à venir. 
 
Conférence Mondiale du CIO consacrée aux Femmes dans le Sport 
La 4ème Conférence du CIO pour les Femmes dans le Sport aura lieu du 8 au 10 mars 2008 à 
Dead Sea (Jordanie). 
 



Conclusion 
Je tiens à remercier Mme Claude Bergeret, Vice-Présidente de l’ITTF, pour sa présence 
influente au sein du Comité exécutif de l’ITTF dans l’intérêt du WWG. 
 
Mes remerciements également  aux membres du Groupe de Travail des Femmes et à Lila 
de Soysa pour son soutien  sans équivoque et qui veille à ce que le programme du WWG soit 
mené à bonne fin.  
 
Pour terminer mes remerciements à vous Mr le Président pour votre direction éclairée en 
faveur de la promotion des femmes dans notre sport, le tennis de table. 
 
Hajera Kajee (Présidente - Groupe de Travail Féminin) 
Octobre 2007 



 

PROPOSITIONS ET RESOLUTIONS Document A29 
 
Une majorité des 2/3 est requise 

1 

Proposé par le Comité Exécutif  
(préparé par le Groupe de Travail de Révision de la Constitution) 
Que soit modifié le paragraphe 1.5.2.1, que soit inséré un nouveau paragraphe 
1.5.2.2 et que les paragraphes suivants soient renumérotés. 
1.5.2.1 Le Conseil d’Administration se compose du Président, du Président 

Délégué, des Vice-Présidents Exécutifs, des Vice-Présidents 
Continentaux et de 32 représentants continentaux  Lors de la première 
réunion du Conseil d’Administration qui suit l’A.G.A. les Présidents des 
Comités et des Commissions y sont cooptés en tant que membres du 
Conseil d’Administration.

1.5.2.2 Les Présidents des Comités et des Commissions sont invités à 
assister à l’A.G.A. ainsi qu’aux réunions du conseil 
d’Administration en tant que conseillers experts mais sans droit de 
vote. 

Par ceci les Présidents des Comités et des Commissions ne seraient plus cooptés 
en tant que membres du Conseil d’Administration mais y siégeraient en tant que 
conseillers experts. 

2 

Proposé par la Fédération de Tennis de Table d’Afrique du Sud  
Que soit modifié le paragraphe 1.5.2.3, que soit inséré un nouveau paragraphe 
1.12.1.4 et que les paragraphes suivants soient renumérotés. 
1.5.2.3 Le Conseil d’Administration détermine les missions des Comités des 

Arbitres et Juges-Arbitres, des Candidatures, du Classement, de 
l’Equipement, des Médias, des Sciences du Sport, des Statuts et des 
Règles et du Comité Technique, ainsi que des Commissions des 
Athlètes, des Juniors et des Vétérans. Le Conseil d’Administration peut 
déterminer les missions de tout autre Comité, Commission, Groupe de 
Travail ou Panel qu’il peut constituer quad le besoin s’en fait sentir. 

1.12.1.4 Une Commission des Vétérans ayant pour mission de conseiller le 
Conseil d’Administration en ce qui concerne les vétérans et de 
coordonner les programmes internationaux pour vétérans en ce 
compris les Championnats du Monde Vétérans. Les membres de la 
Commission des Vétérans se réunissent annuellement lors des 
Championnats du Monde Vétérans. Les membres de la 
Commission des Vétérans sont nommés de manière à assurer une 
représentation continentale. 

Par ceci  le Comité Vétérans existant serait remplacé par une Commission des 
Vétérans décrite et explicitée au point 1.12.”Autres fonctions”. 

3 

Proposé par le Comité Exécutif  
Que l’ensemble de textes du Manuel ITTF se rapportant à la Commission 
Olympique soit modifié afin d’y inclure les Jeux Paralympiques Que le mot 
“ pays“ soit remplacé par “ comité d’organisation“ et que “Présidents des 
Fédérations Continentales“ soit remplacé par “Présidents des Fédérations 
Continentales ou leur délégué“. 



 

4 

Proposé par le Comité Exécutif 
(préparé par le Groupe de Travail de Révision de la Constitution) 
Que soit modifié le paragraphe 1.5.3.1 
 
1.5.3.1 Que le Comité Exécutif soit compose du Président et de 8 6 Vice-

Présidents Exécutifs parmi lesquels le Président nomme l’un d’entre eux 
Président Délégué et un autre est responsable des Finances.,  

Par ceci le Comité Exécutif serait élargi à 9 membres (Le Président et 8Vice-
Présidents Exécutifs). 

5 

Proposé par le Comité Exécutif 
(préparé par le Groupe de Travail de Révision de la Constitution) 
Que soient supprimés les paragraphes 1.5.4 et 1.6.3 et que soit modifié le 
paragraphe 1.9.1  
1.5.4 Un Collège Exécutif a pour fonction d’amorcer et de réviser des 

propositions ayant pour objet le développement du tennis de table , 
d’examiner les demandes d’admission de nouveaux membres et de 
constituer des groupes de travail ayant des responsabilités 
déterminées dans le contexte du développement  du tennis de table. 

1.5.4.1 Le Collège Exécutif se compose des membres du Comité Exécutif et 
des Vice-Présidents Continentaux. 

1.5.4.2 Le Collège Exécutif se réunit environ tous les 6 mois, sur convocation 
du <Président<.. 

1.6.2 L’A.G.A. élit pour chaque Continent un Vice-Président Continental et 
des représentants Continentaux proposés par le Continent en 
question. Sans tenir comte des Vice-Présidents Continentaux , le 
nombre de Représentants des Continents ne peut dépasser 32 et est 
proportionnel pour chaque Continent au nombre de Fédérations 
membres n’ayant pas d’arriérés de cotisations  

1.9.1 La Commission Olympique se compose des membres du Comité 
Exécutif, des Vice-Présidents Continentaux Présidents des 
Fédérations Continentales ou de leur délégué et d’un représentant 
du pays organisateur Comité d’Organisation des prochains Jeux 
Olympiques. 

Par ceci le Comité Exécutif et les positions des Vice-Présidents Continentaux 
seraient dissociés  et les Fédérations Continentales seraient représentées au 
sein de la Commission Olympique par leur Président au lieu de par les Vice-
Présidents Continentaux 



 

6 

Proposé par le Comité Exécutif 
(préparé par le Groupe de Travail de Révision de la Constitution) 
Que soit inséré un nouveau paragraphe 1.10 intitulé « CONSEIL  DU 
DEVELOPPEMENT AU PLAN CONTINENTAL » et que les paragraphes 
suivants soient renumérotés  
1.10 CONSEIL DU DEVELOPPEMENT AU PAN CONTINENTAL 
1.10.1 Le Conseil du Développement au Plan Continental se compose du 

Président, du Vice-Président Exécutif en charge du 
développement et des Présidents des Fédérations Continentales 
ou leurs délégués. 

1.10.2 Le Conseil du Développement au Plan Continental est 
responsable de la supervision du programme de développement 
mené en coopération avec les Fédérations Continentales 

1.10.3 Le Conseil du Développement au Plan Continental se réunit aux 
mêmes occasions que la Commission Olympique.  

6A  

Proposé par le Comité Exécutif 
 
Que soit modifié le paragraphe 1.10.11 
 
1.10.11 Le Comité des Candidatures  doit vérifier la qualification et la 

validité des candidatures introduites, superviser l’affectation des 
candidats dans les différents comités et recommander à l’A.G.A. la 
composition des Comités et des Commissions; pour autant qu’il y 
ait un nombre suffisant de candidates pour un comité, au moins 
25% du nombre des membres à part entière de ce Comité ou de 
cette Commission doivent être choisis parmi ces candidates.       

 
Par ceci l’exigence qu’un Comité ou une Commission devrait comporter 
au moins 25% de membres féminins serait modifiée en au moins 25% de 
membre féminins à part entière.    



Propositions à l’A.G.A 2008 
Une majorité des ¾ est requise 
 

7 

Proposé par le Comité de l’Equipement 
Que le paragraphe 2.4.1.3 soit modifié comme suit:: 
2.4.3.1 Par caoutchouc ordinaire à picots on entend une couche unique de 

caoutchouc homogène non-cellulaire, naturel ou synthétique, dont 
les picots sont répartis uniformément sur sa surface avec une 
densité d’au moins 10 par cm2  et de maximum 30 par cm2 . 

Explication:: 
Le revêtement d’une raquette devrait être utilisé tel qu’il a été autorisé, sans aucun 
traitement physique, chimique ou autre (à part son  usure normale) changeant ou modifiant 
ses propriétés en ce qui concerne le jeu, sa friction, son aspect, sa couleur, sa structure, sa 
surface, etc.  

8 

Proposé par la Fédération Finlandaise de Tennis de Table 
Que soit supprimé le paragraphe 2.15 des Lois du Tennis de Table, intitulé 
“La Règle d’Accélération“ 
2.15 LA REGLE D’ACCELERATION 
2.15.1 Sauf si les deux joueurs ou les deux paires ont chacun marqué au 

moins 9 points la règle d’accélération est mise en application si une 
manche n’est pas terminée après 10 minutes de jeu ou, à la 
demande des deux joueurs ou des deux paires, à n’importe quel 
moment antérieur. 

2.15.1.1 Si la balle est en jeu au moment où la limite de temps est atteinte, 
le jeu est interrompu par l’arbitre et le jeu reprend avec au service 
le joueur qui servait dans l’échange a été interrompu. 

2.15.1.2 Si la balle n’est pas en jeu au moment où la limite de temps est 
atteinte, le jeu reprend avec au service le joueur qui recevait dans 
l’échange immédiatement précédent.  

2.15.2 Ensuite chaque joueur sert à tour de rôle pour 1 point et, si le 
joueur ou la paire qui reçoit effectue 13 renvois corrects, le 
relanceur ou la paire qui reçoit marque un point.  

2.15.3 Lorsqu’elle a été mise en application la règle d’accélération reste 
d’application jusqu’à la fin de la partie.

Justification: 
Le jeu moderne a évolué jusqu’à un stade où cette rège n’a plus de raison d’être. Très peu 
de joueurs actuels savent encore ce que signifie le comptage des échanges. 
Plus de 5000 manches ont été jouées en mai 2007 lors des Championnats du Monde à 
Zagreb. Le temps a été chronométré dans chacune de ces manches, en vain. Autant qu’il a 
été possible de vérifier, aucune manche n’a atteint la limite de temps avant le score final de 
cette manche. 
L’argument opposé pourrait être qu’il y a encore quelques joueurs de défense et que 
lorsqu’ils sont opposés l’un à l’autre l’application de la règle pourrait être nécessaire. Ceci 
est vrai, mais, comme cela se produit très rarement,  nous pouvons accorder à ces joueurs 
le temps nécessaire et, avant tout, débarrassons les arbitres de cette tâche fastidieuse et 
tout à fait inutile de chronométrer la durée des manches.   
 

Par ceci la limite de temps fixée à 10 minutes par manche et après laquelle 
la règle d’accélération  doit être appliquée (sous certaines conditions) 
serait supprimée. 

 



Propositions au Conseil d’Administration 2008 
Une majorité simple est requise 

9 

Proposé par le Comité de l’Equipment 
Que soit modifié le paragraphe 3.2.1.3: 
3.2.1.3 Le matériel du revêtement d’une face de la palette utilisée pour frapper 

la balle doit être d’une marque et d’un type ayant reçu de l’ITTF un 
agrément valable au moment de son utilisation et fixé à la palette de 
manière telle que le nom du fournisseur et celui de la marque ainsi que 
le logo de l’ITTF et, en outre, le numéro d’identification de 
l’ITTF(quand il y figure) soient clairement visibles près du bord de 
la surface de frappe 

Explication: 
Les noms du fournisseur et de la marque de la balle sont parfois imprimés dans des caractères 
et des dimensions qui en rendent la lecture difficile. En vue de faciliter l’identification des 
revêtements de raquette par les arbitres les revêtements de raquette sont progressivement 
pourvus d’un numéro ITTF. Ce nombre se situe dans un rectangle  dans lequel figure également 
le logo. Au fil du temps il se peut que ceci devienne la norme. 
Par ceci les revêtements de raquette pourraient être identifies par le nombre 
qui leur est attribué.  

10 

Proposé par le Comité Para de Tennis de Table 
Que soit modifié le texte de la remarque relative au paragraphe 3.2.4.2 

 Les procédures de contrôle instaurées avant le 25 mai 2007 vont se poursuivre 
jusqu’au 1er janvier 2008 pour les compétitions juniors, jusqu’au 1er octobre 
2008 pour les compétitions de tennis de table para et jusqu’au 1er septembre 
2008 pour toutes les autres compétitions. A partir de cette dernière date de 
nouvelles procédures et de nouveaux protocoles de contrôle vont être utilises 
en vue de détecter les solvants volatils nuisibles.  

Par ceci les nouvelles méthodes de détection des solvants volatils nuisibles des 
raquettes ne seront pas utilisées lors des Jeux Paralympiques de 2008. 



 

11 

Proposé par la Fédération de Tennis de Table d’Afrique du Sud 
Que soit introduit un nouveau paragraphe 4.5 (incluant des sous-paragraphes)” 
intitulé « Championnats du Monde Vétérans » 
4.5.1 Autorité pour l'organisation 
4.5.1.1   Le titre "Championnats du Monde", dénommés "Championnats" 

dans ce Chapitre, est conféré par l'A.G.A. aux épreuves de 
championnat d’un tournoi organisé par une Fédération à 
laquelle cette tâche a été confiée. 

4.5.1.2   La date de clôture pour les soumissions pour l'organisation de 
Championnats est déterminée par le Comité Exécutif et notifiée 
à toutes les Fédérations au moins 6 mois à l'avance. Les 
candidatures ne sont acceptées que pour les 2 Championnats 
suivants. 

4.5.1.3   Toutes les candidatures sont examinées par le Comité Exécutif, 
et présentées au Conseil d’Administration, en même temps que 
des informations relatives au site prévu pour l’organisation de 
l’événement en question. 
ces Championnats. 

4.5.1.4   Lorsque cela s'avère nécessaire, le Conseil d’Administration  
ou le Comité Exécutif peuvent demander à un membre de la 
Commission des Vétérans de se rendre dans le pays d’une 
Fédération ayant posé sa candidature pour l’organisation des 
Championnats, afin de s'assurer de la conformité des conditions 
de jeu et des autres aménagements proposés Les frais 
résultant de telles visites sont à charge de ladite Fédération. 

4.5.1.5   Si, après qu'une option ait été accordée, les circonstances se 
modifient d’une manière telle qu'elles soient susceptibles de 
porter préjudice à une organisation satisfaisante des 
Championnats, cette option peut être révoquée par un vote à la 
majorité des 2/3 à l'A.G.A. précédant les Championnats . Entre 
deux A.G.A., le Conseil d'Administration a le pouvoir 
de transférer les Championnats ou d'entreprendre toute autre 
action appropriée. 
 

4.5.2       Responsabilités des organisateurs 
4.5.2.1   Une Fédération à laquelle est accordé le droit d'organiser les 

                Championnats, , appelée ci-après "les organisateurs", est 
responsable de leur déroulement en conformité avec les Lois 
du Tennis de Table, les Règlements pour les Compétitions 
Internationales et les Règlements pour les Championnats du 
Monde Juniors, éventuellement amendés ou complétés par des 
directives autorisées par le Conseil d'Administration. 

4.5.2.2   Les organisateurs doivent fournir l'hébergement et les repas 
depuis le soir précédant le début des Championnats jusqu'au 
matin du lendemain de la fin  des Championnats pour 

4.5.2.2.1     les membres du Comité Exécutif et de la Commission des 
Vétérans ;    

4.5.2.2.2     au maximum 2 Présidents d’un Comité ou d’une 
Commission, désignés par le Comité Exécutif ; 

4.5.2.2.3    les Juges-Arbitres et Arbitres Internationaux provenant 
d'autres Fédérations, invités conformément aux directives 



édictées par l’ITTF  
4.5.2.2.4    un maximum de 3 membres du personnel de l’ITTF; 
4.5.2.3   Les organisateurs doivent prendre en charge les frais de 

transport entre le lieu d'hébergement et la salle des 
compétitions pour les participants qui ont choisi l’hospitalité 
complète offerte par les organisateurs. 

4.5.2.4   Les organisateurs doivent demander à leurs autorités 
nationales de renoncer aux droits de visa pour tous les 
participants. 

4.5.2.5   Les organisateurs doivent assurer l'accès gratuit à la salle des 
compétitions et la libre circulation à l'intérieur de celle-ci à tous 
les joueurs, officiels et membres énumérés à l'article 4.5.2.2, 
ainsi qu'à tous les joueurs et officiels de l’ITTF supplémentaires, 
de même qu’à tout interprète, docteur ou conseiller médical 
désigné par l’ITTF; 

4.5.2.6   Les organisateurs doivent mettre à la dispositions de l’ITTF 
dans l’enceinte des compétitions des Championnats, ainsi 
qu’un service traduction, un ordinateur, des liaisons Internet, 
téléphoniques et par télécopie, ainsi que du matériel de 
photocopie. 

4.5.2.7   Les organisateurs doivent publier un prospectus contenant les 
informations essentielles relatives à l'organisation des 
Championnats et notamment 

4.5.2.7.1     les dates et le lieu où se dérouleront les Championnats; 
4.5.2.7.2     les épreuves qui y seront organisées; 
4.5.2.7.3     les équipements de jeu qui y seront utilisés; 
4.5.2.7.4     la procédure à suivre en ce qui concerne les engagements,    

les droits d'engagement et les obligations qui s'y rattachent; 
4.5.2.7.5      la date et le lieu de l'élaboration des tableaux; 
4.5.2.7.6      les dates prévues pour les réunions du Jury ; 
4.5.2.7.7      la portée de la prise en charge des joueurs et des officiels; 
4.5.2.7.8      toutes les directives relatives aux Championnats qui ont été   

autorisées par le Conseil d'Administration. 
4.5.2.8   Durant les Championnats, les organisateurs doivent mettre 

rapidement à la disposition des membres du Collège Exécutif et 
du Conseil d'Administration, ainsi que des capitaines d'équipe 
les résultats détaillés, en ce compris les 
points des manches. Dès que possible après la fin des 
Championnats, les organisateurs doivent en publier les 
résultats complets, y compris les points des manches, et les 
faire parvenir à toutes les Fédérations. 

 
4.5.3      Qualification 
4.5.3.1   Seule une Fédération qui n'est pas en retard de paiement de    

cotisations (1.15.3.3) a le droit d'engager des équipes ou des 
joueurs individuels à ces Championnats. 

4.5.3.2   Tous les joueurs engagés par une Fédération doivent être 
qualifiés pour la représenter conformément aux dispositions de 
l'article 3.8. et doivent satisfaire pour chacune des épreuves 
pour lesquelles ils sont engagés, aux conditions requises en 
matière d’âge. 

 
4.5.4      Droits d'engagement et redevances 



4.5.4.1   Les droits d'engagement s'élèvent à 50 US $ pour chaque paire 
engagée dans une épreuve de double et à 25 US $ pour 
chaque engagement dans une épreuve de simple. 

4.5.4.2   Les droits d'engagement doivent être payés aux organisateurs 
au moment des engagements et leur montant est réparti entre 
les organisateurs et l’ITTF, les organisateurs percevant 90% du 
montant total des engagements.  
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Proposé par le Comité Exécutif  
Que soit inséré un nouveau paragraphe 3.8.7, les actuels 
paragraphes 3.8.7 et 3.8.8 devant être renumérotés en 
conséquence. 
 

3.8.7  De plus, pour des épreuves pour un titre 
mondial, un joueur qui était qualifié pour représenter 
une fédération autre que celle qu’il désire représenter 
doit se faire enregistrer auprès de l’ITTF par le canal 
de cette nouvelle fédération.  

 

3.8.7.1 Ce joueur ne peut pas représenter sa nouvelle 
fédération 

 
3.8.7.1.1     moins de 3 ans après son nouvel 
enregistrement, si ce joueur était âgé de moins de 15 
ans au moment de son enregistrement; 

 
3.8.7.1.2     moins de 5 ans après son nouvel 
enregistrement, si, au moment de son 
enregistrement, ce joueur était âgé de moins de 18 
ans mais au moins de 15 ans; 

 
3.8.7.1.3    moins de 7 ans après son nouvel 
enregistrement, si, au moment de son 
enregistrement, ce joueur était âgé de moins de 21 
ans mais au moins de 18 ans.  

  
3.8.7.2 Si un tel joueur a atteint ou dépassé l’âge de 
21 ans il ne sera pas enregistré par l’ITTF et ne sera 
pas qualifié pour représenter sa nouvelle fédération 
dans des épreuves pour un titre mondial. 

 

Ceci aurait pour conséquence d’introduire une nouvelle clause de 
qualification pour les épreuves pour un titre mondial, prenant en 
compte l’âge du joueur concerné. 
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Proposé par la Fédération Suisse de Tennis de Table 
Que soit introduit un nouveau sous-paragraphe dans le point 3.8, 
intitulé “ Qualification Internationale“ 
 Pour pouvoir représenter une fédération aux 

Championnats du Monde un joueur doit posséder une 
licence (être membre ) de cette Fédération au cours des 
5 années précédentes. 

Motivation: 
Au sein de l’ITTF de nombreuses fédérations forment activement des jeunes talents 
pour leurs équipes nationales. Un développement extensif au niveau mondial 
contribue aux intérêts pour l’ITTF en contribuant à accroître la popularité du tennis 
de table à travers le monde. 
En conséquence les résultats d’une équipe nationale devraient refléter les efforts 
accomplis dans le domaine du développement de nouveaux talents et non ceux 
réalisés en matière de naturalisation nationale.. Nous estimons dès lors qu’il est 
nécessaire qu’un joueur représentant une équipe nationale dans un Championnat du 
Monde par équipes doit posséder une licence pour cette fédération nationale au 



moins pour les 5 dernières années écoulées.. 
Des changements subits de nationalité en fonction d’une participation aux 
Championnats du Monde par équipes sont de nature à mener non seulement à un 
désintérêt du public mis également inciter  au niveau local les fédérations à réduire 
leurs efforts d’investir dans le développement de jeunes talents. 
Par la réglementation que nous proposons la pratique actuelle de naturalisation 
utilisée par plusieurs fédérations serait neutralisée et garantirait un intérêt effectif de 
la part de chaque nation de permettre au tennis de table d’atteindre la plénitude de 
son  potentiel . 

Ceci aurait pour conséquence d’introduire une condition 
supplémentaire de qualification pour les Championnats du Monde. 
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Proposé par la Fédération Haïtienne de Tennis de Table 
D’effectuer les tirages au sort pour les Championnats du Monde par 
équipes au moins 30 jours avant le début des compétitions. 
Arguments en faveur de cette proposition: 
 

-  Chaque équipe (pays) aurait la possibilité d’avoir une meilleure préparation. 
-  Toutes les équipes pourraient élaborer de meilleures stratégies et une meilleure 

planification. 
-  Ceci donnerait lieu à de meilleures performances, car les équipes n’auraient pas à se lancer 

dans “l’inconnu” en un jour ou deux, et auraient également le temps d’imaginer l’avenir et de 
rêver  

-   La possibilité pour une équipe nationale de faire la promotion de sa participation aux 
Championnats du Monde en utilisant des dates particulières et des dénominations 
spécifiques pour ses compétitions et inciter le public national (amateurs de tennis de table et 
autres) à s’intéresser et à s’engager d’une manière sans précédent. 

 

Focaliser l’intérêt des joueurs de  chaque équipe sur la tâche qui l’attend dans une Compétition 
Mondiale, avant même de quitter leur pays natal,  aurait pour conséquence une  grande 
différence dans leurs prestations. Le sens des responsabilités et la motivation pour atteindre de 
grands résultats auraient  une nouvelle signification.  
 

Les arguments critiques en faveur de cette proposition sont clairement les suivants:  

-  Elle générerait un plus grand intérêt pour connaître les joueurs, les équipes,ldes pays qui 
constituent la famille  pongiste. 

-  Elle conduirait à une prise d conscience de l’existence de chaque pays affilié à la fédération 
internationale (ITTF), et, ce qui est important, mettrait à l’avant-plan les Champions 
Nationaux de chaque pays. 

 

Réellement cette proposition vise à placer le tirage  au sort pour les compétitions des 
Championnats du Monde dans un contexte dynamique qui serait favorable pour notre sport. Ce 
serait une bonne approche pour rendre plus efficace la préparation des athlètes  et la 
préparation  stratégique des équipes. De plus, il n’y aurait plus dans les Championnats du 
Monde des circonstances  donnant lieu à des rencontres à oublier entre des joueurs et des 
équipes. Laissons chaque fédération devenir en permanence davantage consciente et curieuse 
de toutes les autres.  
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